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Prolog

Chociaz Bhagavad-gita byta wielokrotnie publikowana i jest powszechnie czytana jako osobne
dzieto, oryginalnie pojawita si¢ jako epizod Mahabharaty, epickiej historii w sanskrycie z czaséw
starozytnych. Mahabharata opowiada o wydarzeniach wiodacych do obecnego wieku Kali. To
wlasénie na poczatku tego wieku, jakie$ pig¢ tysigey lat temu, Pan Krsna przekazat Bhagavad-gite
Swemu przyjacielowi i wielbicielowi Arjunie.

Ich rozmowa jeden z najwigkszych filozoficznych 1 religijnych dialogéw znanych cztowiekowi —
miata miejsce tuz przed rozpoczeciem walki, wielkiego bratobdjczego konfliktu pomiedzy setka
syndéw Dhrtarastry po jednej stronie, a ich kuzynami Pandavami, synami Pandu, po drugie;j.

Dhrtarastra 1 Pandu byli braémi zrodzonymi w dynastii Kuru, wywodzacej si¢ od krola Bharaty —
dawnego wiladcy Swiata — od ktorego imienia Mahabharata przyjeta swa nazwe. Poniewaz
Dhrtarastra, starszy brat, byt od urodzenia slepcem, tron, ktory w innym wypadku nalezat si¢ jemu,
przekazano jego mlodszemu bratu, Pandu.

Pandu zmart w mtodym wieku, a pigciorgiem jego dzieci — Yudhisthirg, Bhimg, Arjung, Nakulg 1
Sahadeva — zaopiekowal si¢ Dhrtarastra, ktory w rezultacie zostat tez — na pewien czas — krolem.
Tak wigc synowie Dhrtarastry i Pandu wychowywali si¢ w tym samym patacu. Wszyscy byli
szkoleni w sztuce militarnej przez do$wiadczonego Drong, otrzymujac tez rady czcigodnego
"dziadka" rodu — Bhismy.

Jednakze synowie Dhrtarastry — szczeg6lnie najstarszy, Duryodhana — byli pelni nienawisci i
zawisci wobec Pandavow. A Slepy 1 ztosliwy Dhrtarastra pragnal, aby jego synowie, a nie synowie
Pandu, odziedziczyli krélestwo.

Tak wiec Duryodhana — za przyzwoleniem Dhrtarastry — snut plany zabicia synow Pandu,
ktorym udato si¢ — dzigki troskliwej opiece ich wuja Vidury i ich kuzyna Pana Krsny — ujs¢ z
zyciem.

Pan Krsna nie byl zwyktym cztowiekiem, ale Samym Najwyzsza Osobg Boga, ktéry zstapit na t¢
Ziemig¢ 1 grat rolg ksigcia w 0wczesnej dynastii. W roli tej byl On rowniez bratankiem Zony Pandu,
Kunti, czyli Prthy, matki Pandavow. Wiec Krsna sprzyjal prawym synom Pandu i chronit ich,
zarowno jako ich krewny, jak tez jako wieczny obronca religii. W koncu jednakze sprytny
Duryodhana wyzwal Pandavow do wzigcia udzialu w grze hazardowej. W tym zgubnym turnieju
Duryodhana i jego bracia zawtadneli Draupadi, wierng i oddang zong Pandavow, i zniewazyli ja
poprzez usilowanie obnazenia jej przed zgromadzeniem ksigzat i krolow. Ocalita jg przed tym
boska interwencja Krsny, ale w tej oszukanczej grze hazardowej Pandavowie zostali podstepem
pozbawieni krolestwa i skazani na trzynastoletnie wygnanie.



Po powrocie z tutaczki Pandavowie poprosili Duryodhang o zwrot swego prawowitego
krolestwa, jednakze ten bezceremonialnie odmoéwit im. Bedac zobowigzanymi — jako cztonkowie
porzadku ksiazecego — pelni¢ administracyjne funkcje spoteczne, Pandavowie poprosili, aby
oddano im chociaz pie¢ wiosek. Ale Duryodhana butnie odpowiedzial, ze nie odstgpi im nawet
takiego kawatka ziemi, w ktoéry mogliby wbi¢ szpilke.

Do tego czasu Pandavowie cierpliwie znosili wszystko, ale w tym momencie wojna zdawata si¢
by¢ nieunikniong.

Niemniej jednak, kiedy ksigzeta calego $wiata podzielili si¢ juz — niektorzy stajac po stronie
syné6w Dhrtarastry, a inni biorgc stron¢ Pandavow — Krsna osobiscie przyjat role postanca synow
Pandu i udat si¢ do patacu Dhrtarastry, aby pertraktowa¢ w sprawie pokoju. Jednakie Jego prosba
zostata odrzucona, i teraz wojna byta pewna.

Pandavowie, osoby o najwyzszych zasadach moralnych, rozpoznali w Krsnie Najwyzsza Osobe¢
Boga, podczas gdy niepobozni synowie Dhrtarastry — nie. Jednakze Krsna zgodzit si¢ wzig¢ udzial
w wojnie odpowiednio do pragnienia przeciwnika. Jako Bog, nie wziaglby udzialu w walce
osobiscie. Ale ktokolwiek pragnal, mogt skorzysta¢ z armii Krsny — podczas gdy strona druga
mogta mie¢ Samego Krsne, ktory wystapitby w roli doradcy i pomocnika. Duryodhana, geniusz
polityczny, ztakomit si¢ na sity wojskowe Krsny, podczas gdy Pandavowie zgodnie pragneli mie¢
po swojej stronie samego Krsne.

Tak wigc Krsna zostat woznicg Arjuny, zgodziwszy si¢ kierowa¢ bajkowym powozem tucznika.
To doprowadza nas do momentu, w ktorym rozpoczyna si¢ Bhagavad-gita: dwie armie ustawione
w szyku bojowym, gotowe do stoczenia walki, a Dhrtarastra niecierpliwie pyta swego sekretarza
Sanjaye, "Co6z uczynili oni?"

Zatem czytelnik jest juz pokrotce zaznajomiony z wydarzeniami prowadzacymi do bitwy na Polu
Kuruksetra, konieczna jest jedynie krotka uwaga odnos$nie do tego thumaczenia i komentarza.

Ogo6lnym wzorem, ktorego przestrzegali dotychczasowi tlumacze prezentujacy Bhagavad-gite,
byto odsuwanie na bok Osoby Krsny, aby zrobi¢ miejsce na swoje wlasne koncepcje 1 filozofie.
Historia Mahabharaty jest uwazana za malowniczg mitologi¢, a Krsna staje si¢ poetycznym
srodkiem wykorzystywanym do przedstawienia idei jakiego§ bezimiennego geniusza, albo w
najlepszym razie jest pomniejszg osobowoscig historyczng.

Ale osoba Krsna — przynajmniej w opinii Samej Gity — jest zarowno celem, jak i istotg
Bhagavad-gity.

To ttumaczenie jednak, jak i jego komentarz, kieruje czytelnika ku Krsnie, a nie odsuwa go od
Niego. Pod tym wzgledem Bhagavad-gita Taka Jakq Jestjest wyjatkowa. Rowniez rzecza
wyjatkows jest to, iz dzigki temu Bhagavad-gita staje si¢ catkowicie jednolitg i zrozumiata. Jako ze
Krsna jest mowcg Gity, jak rowniez jej ostatecznym celem, jest to niewatpliwie jedyne ttumaczenie,
ktére prezentuje to wielkie pismo swigte w jego prawdziwe] wymowie.

Od Wydawcy



Slowo wstepne

Poczatkowo napisalem Bhagavad-gite Taka Jakq Jest w postaci, w jakiej prezentowana jest
obecnie. Kiedy po raz pierwszy opublikowano te ksigzke, oryginalny rekopis skrécono na
nieszczgscie do okoto 400 stron, pozbawiono go i ilustracji thumaczenia wigkszo$ci oryginalnych
wersetow Srimad Bhagavad-gity. We wszystkich moich pozostatych ksiazkach — Srimad-
Bhagavatam, Sri ISopanisad itd. — stosuje nastepujacy system: przedstawiam oryginalny tekst, daje
jego tacinska transliteracje 1 ekwiwalenty angielskie dla kazdego stowa w sanskrycie, thumaczenie 1
nastgpnie wyjasnienie tekstu. To czyni ksigzke bardzo autentyczng, naukowa i przejrzysta. Totez
nie bylem bardzo szczeSliwy, kiedy musiatem pomniejszy¢ oryginal. Jednak pdzniej, kiedy
znacznie wzr6st popyt na Bhagavad-gite Taka Jakq Jest, wielu naukowcow i wielbicieli prosito
mnie o przedstawienie tej ksigzki w jej pierwotnej postaci. Tak wiec obecnie probujemy
zaprezentowaé t¢ wielka ksiege wiedzy w niezmienionej postaci, z pelnym tlumaczeniem
parampara, w celu glebszego i progresywniejszego rozpowszechnienia ruchu §wiadomosci Krsny.

Nasz ruch $wiadomosci Krsny jest prawdziwy, historycznie autoryzowany, naturalny i
transcendentalny, dzigki temu, ze oparty jest na Bhagavad-gicie Taka Jakg Jest. Stopniowo staje si¢
on najbardziej popularnym ruchem. szczegodlnie wérod mtodszego pokolenia. Staje si¢ on réwniez
coraz bardziej interesujacym dla pokolenia starszego. Ludzie starsi wiekiem zaczynajg interesowac
si¢ nim tak bardzo, ze ojcowie 1 dziadkowie moich uczniéw udzielaja nam poparcia, zostajac
dozywotnimi czltonkami naszego wielkiego towarzystwa, Migdzynarodowego Towarzystwa
Swiadomosci Krsny. Wielu rodzicow zwyklo odwiedzaé mnie, aby wyrazi¢ swoje uczucie
wdzigcznosci za zapoczatkowanie ruchu swiadomosci Krsny wsrdd tych, ktorzy nie sa rodowitymi
mieszkancami Indii. W rzeczywisto$ci pierwotnym ojcem tego ruchu jest Sam Pan Krsna i
zapoczatkowany on zostal bardzo dawno temu, a w spotecznosci ludzkiej przekazywany jest
poprzez sukcesje uczniow. Jesli mam w zwigzku z tym jaka$ zastuge, nie nalezy ona do mnie
osobiscie, ale do mojego wiecznego mistrza duchowego, Jego Boskiej Mitosci Om Visnupada
Paramahamsy Parivrajakacaryi 108 Sri Srimad Bhaktisiddhanty Sarasvatiego Gosvamiego
Maharajy Prabhupady.

Jezeli ja mam jakis$ udzial w tej sprawie, to jedynie taki, ze sprobowatem przedstawi¢ Bhagavad-
gite Takq Jakq Jest, bez zafalszowan. Przed obecng edycja Bhagavad-gity Takq Jakq Jest, prawie
wszystkie wydania Bhagavad-gity w jezyku angielskim mialy na celu zaspokojenie czyichs$
osobistych ambicji. My, prezentujac Bhagavad-gite Takq Jakg Jest, staramy si¢ przedstawi¢ misje
Najwyzszej Osoby Boga, Krsny. Naszym interesem jest ukazanie woli Krsny, a nie woli jakiego$
Swiatowego spekulanta-polityka, filozofa czy naukowca, gdyz ci maja bardzo niewielka wiedz¢ o
Krsnie, pomimo calej swojej wiedzy innego rodzaju. Kiedy Krsna mowi: man-mana bhava mad-
bhakto mad-yaji mam namaskuru itd., my — w odroznieniu od tzw. naukowcdéw — nie mowimy, ze
Krsna i Jego wewnetrzny duch sg rdzne. Krsna jest absolutem i nie ma réznicy pomiedzy imieniem
Krsny, Jego forma, jako$ciami, rozrywkami itd. T¢ absolutng pozycje Krsny nielatwo zrozumie¢
tym wszystkim osobom, ktore nie sg Jego wielbicielami w systemie parampara (sukcesji uczniow).
Na ogot, tzw. naukowcy, politycy, filozofowie i Svami nie posiadajacy doskonatej wiedzy o Krsnie,
probujg skaza¢ Go na banicje albo zabi¢ swoimi komentarzami do Bhagavad-gity. Takie
nieautoryzowane komentarze do Bhagavad-gity znane sg jako Mayavada-bhasya i Pan Caitanya
mowi wyraznie, ze zbladzi kazdy, kto probuje zrozumie¢ Bhagavad-gite z punktu widzenia
Mayavadi. W rezultacie zwiedziony student Bhagavad-gity z pewnoscia bedzie zdezorientowany na
sciezce duchowego przewodnictwa 1 nie bedzie w stanie powrdci¢ do domu, z powrotem do Boga.

Naszym jedynym celem jest przedstawienie Bhagavad-gity Takq Jakg Jest po to, aby
poprowadzi¢ uwarunkowanych studentow do tego samego celu, dla ktorego Krsna zstgpuje na te
planete raz w ciggu dnia Brahmy, czyli co kazde 8 600 000 000 lat. Cel ten zostal wytlumaczony w
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Bhagavad-gicie i my musimy przyjac go takim jakim jest, gdyz w przeciwnym razie wszelkie proby
zrozumienia Bhagavad-gity i jej mowcy, Pana Krsny, nie bedg mialy sensu. Pan Krsna po raz
pierwszy przekazat Bhagavad-gite bogu stonca, kilkaset milionéw lat temu. Musimy przyjac¢ ten
fakt i w ten sposob zrozumie¢ historyczne znaczenie Bhagavad-gity, bez falszywej interpretacji,
opierajac si¢ na autorytecie Krsny. Interpretowanie Bhagavad-gity bez odwotywania si¢ do woli
Krsny jest najwigksza obrazg. Aby uchroni¢ si¢ od tej obrazy, nalezy zrozumie¢ Pana jako
Najwyzsza Osobe Boga, tak jak zostal On bezposrednio zrozumiany przez Arjung, pierwszego
ucznia Pana Krsny Takie zrozumienie Bhagavad-gity jest prawdziwie korzystne i polecane dla
pomyslnosci ludzkiego spoteczenstwa w wypetnianiu misji zycia.

Ruch $wiadomosci Krsny jest konieczny w ludzkim spoteczenstwie, dlatego ze ofiarowuje on
najwyzsza doskonalo$¢ zycia. Bhagavad-gita w pelni ttumaczy, w jaki sposob si¢ to dzieje. Na
nieszczeScie $wiatowi awanturnicy zrobili uzytek z Bhagavad-gity, dajac ujsScie swoim
demonicznym sktonnosciom i wprowadzajac ludzi w blad, jesli chodzi o prawidtowe zrozumienie
prostych zasad zycia. Kazdy powinien wiedzie¢ jak Bog, Krsna, jest wielki i kazdy powinien
pozna¢ rzeczywista pozycje zywych istot. Kazdy powinien wiedzieé, ze zywa istota jest wiecznym
stuga 1 jesli nie stuzy Krsnie, musi stuzy¢ ztudzeniu w réznych odmianach trzech gun natury
materialnej, 1 wskutek tego podlega wiecznej wedrowce w cyklu narodzin i $mierci. Procesowi
temu muszg podlega¢ nawet tzw. wyzwoleni spekulanci Mayavadi. Wiedza ta stanowi wielkg nauke
i kazda zywa istota powinna stuchac jej dla swojej wtasnej korzysci.

Ludzie na og6l, szczegdlnie w tym wieku Kali, oczarowani sg zewnetrzng energia Krsny i
btednie rozumuja, ze poprzez rozwoj materialnego dobrobytu kazdy cztowiek bedzie szczgsliwy.
Nie posiadaja wiedzy o tym, ze ta materialna, zewn¢trzna natura jest bardzo silna i1 kazdy jest
mocno ograniczony przez jej $ciste prawa. Zywa istota jest szczesliwie czastka Pana, zatem jej
naturalng funkcja jest bezposrednia stuzba dla Pana. Pod wptywem ztludzenia probuje ona osiggnac
szczescie, stuzac na rozne sposoby zadowalaniu wlasnych zmystoéw, co jednak nigdy nie uczyni jej
szcze$liwa. Zamiast zadowala¢ swoje wilasne, materialne zmysly, powinna zadowala¢ zmysty Pana.
Jest to najwyzszg doskonato$cig zycia. Pan chce tego 1 zada tego. Nalezy zrozumie¢ to centralne
zagadnienie Bhagavad-gity. Nasz ruch $wiadomosci Krsny uczy caly $wiat tej najwazniejszej
rzeczy i poniewaz my nie profanujemy tematu Bhagavad-gity Taka Jakq Jest, wszyscy powaznie
zainteresowani wyciagnieciem korzysci ze studiowania Bhagavad-gity muszg przyja¢é pomoc od
ruchu $wiadomosci Krsny, aby zrozumie¢ Bhagavad-gite praktycznie, pod bezposrednim
przewodnictwem Pana. Dlatego mamy nadziej¢, ze ludzie wyciagna jak najwigcej korzysci ze
studiowania Bhagavad-gity Taka Jakq Jest, ktorag tutaj prezentujemy. Jesli chociaz jedna osoba
zostanie czystym wielbicielem (bhakta) Pana, bedziemy uwazali nasz wysitek za sukces.

(podpis Prabhupada- w uktadzie strony

lub online)

12 maja 1971 A. C. Bhaktivedanta Swami
Sydney, Australia



Wprowadzenie

om ajnana-timirandhasya jnananjana-salakaya
caksur unmilitam yena tasmai sri-gurave namah

sri-caitanya-mano-'bhistam sthapitam yena bhu-tale
svayam rupah kada mahyam dadati sva-padantikam

Urodzilem si¢ w najciemniejszej ignorancji i moj mistrz duchowy otworzyl moje oczy $wiatlem
wiedzy. Ofiarowuj¢ mu moje gitebokie wyrazy szacunku.

O, kiedy Srila Rupa Gosvami Prabhupada, ktory ustanowil w tym materialnym §wiecie misje
majacg spetnic¢ zyczenie Pana Caitanyi, da mi schronienie u swych lotosowych stop?

vande 'ham Sri-guroh sri-yuta-pada-kamalam Sri-gurun vaisnavams ca
sri-rupam sagrajatam saha-gana-raghunathanvitam tam sa-jivam
sadvaitam savadhutam parijana-sahitam krsna-caitanya-devam
sri-radha-krsna-padan saha-gana-lalita-sri-visakhanvitams ca

Ktaniam si¢ lotosowym stopom mojego mistrza duchowego i stopom wszystkich Vaisnavow.
Klaniam si¢ lotosowym stopom Srila Rupy Gosvamiego i jego starszego brata Sanatany
Gosvamiego, jak rowniez lotosowym stopom Raghunatha Dasy, Raghunatha Bhatty, Gopala Bhatty
i Srila Jivy Gosvamiego. Sktadam hotd Panu Krsnie Caitanyi i Panu Nityanandzie razem z Advaita
Acarya, Gadadhara, Srivasa i ich innymi towarzyszami. Sktadam hotd Srimati Radharani i Sri
Krsnie oraz Ich towarzyszkom, Sri Lalicie i Visace.

he krsna karuna-sindho dina-bandho jagat-pate
gopesa gopika-kanta radha-kanta namo 'stu te

O moj drogi Krsno, Ty jestes przyjacielem strapionych 1 Zroédlem stworzenia. Ty jesteS panem
pasterek gopi i kochankiem Radharani. Tobie sktadam hotd.

tapta-kancana-gaurangi radhe vrndavanesvari
vrsabhanu-sute devi pranamami hari-priye

Sktadam hotd Radharani, Krolowej Vrndavany, o cerze koloru stopionego zlota. Ty jestes corka
Krdla Vrsabhanu i jeste$ bardzo droga Panu Krsnie.

vancha-kalpatarubhyas ca  krpa-sindhubhya eva ca
patitanam pavanebhyo vaisnavebhyo namo namah

Ofiarowuje wyrazy szacunku wszystkim Vaisnavom, wielbicielom Pana, ktérzy tak jak drzewo
pragnien spetniaja zyczenia wszystkich, i ktorzy petni sg wspoétczucia dla upadtych dusz.

sri-krsna-caitanya prabhu-nityananda
sri-advaita gadadhara  Srivasadi-gaura-bhakta-vrnda

Sktadam hotd Sri Krsnie Caitanyi, Prabhu Nityanandzie, Sri Advaicie, Gadadharze, Srivasie i
wszystkim innym w sukcesji uczniow.

hare krsna hare krsna krsna krsna hare hare
hare rama hare rama rama rama hare hare



Bhagavad-gita jest rowniez znana jako Gitopanisad. Jest ona esencja wiedzy wedyjskiej, a w
literaturze wedyjskiej jednym z najwazniejszych Upanisadow. Jest tak wiele komentarzy do
Bhagavad-gity w jezyku angielskim, Zze kto§ moze zapytac, czy istnieje potrzeba jeszcze jednego.
To obecne wydanie moze by¢ wytlumaczone w nastgpujacy sposob. Ostatnio pewna Amerykanka
poprosita mnie, abym polecit jej jakie$§ angielskie ttumaczenie Bhagavad-gity. Oczywiscie w
Ameryce jest bardzo wiele wydan Bhagavad-gity dostepnych w jezyku angielskim, ale o ile
moglem si¢ zorientowac (nie tylko w Ameryce, ale réwniez w Indiach), o zadnym z nich nie mozna
powiedzie¢, ze jest autorytatywne, gdyz prawie w kazdym z nich komentator wyrazit swoje wlasne
opinie, nie dotykajac ducha Bhagavad-gity takiej jaka ona jest.

Duch Bhagavad-gity zawarty jest w samej Bhagavad-gicie. Jest to tak: jesli chcemy zazy¢ jakie$
lekarstwo, musimy zazy¢ je zgodnie z zaleceniami recepty. Nie mozemy przyjac lekarstwa wedlug
wlasnej fantazji lub kierujac si¢ wskazowkami przyjaciela. Musimy zazy¢ je zgodnie ze
wskazéwkami umieszczonymi na etykietce albo zgodnie z zaleceniem lekarza. Podobnie,
Bhagavad-gite powinniSmy rozumie¢ i przyjmowac tak, jak poleca to jej autor. Autorem Bhagavad-
gity jest Pan Sri Krsna. Jest On wspominany na kazdej stronie Bhagavad-gity jako Najwyzsza
Osoba Boga, Bhagavan. Oczywiscie stowo bhagavan czasami odnosi si¢ do jakiej$ potgznej osoby
albo poteznego potboga, i niewatpliwie tutaj tez bhagavan wskazuje na Pana Sri Krsne jako wielka
osobowos¢, ale rownoczesnie powinnismy wiedzie¢, ze Pan Sri Krsna jest Najwyzsza Osobg Boga,
jak potwierdzili to wszyscy wielcy acaryowie (mistrzowie duchowi), jak Sankaracarya,
Ramanujacarya, Madhvacarya, Nimbarka Svami, Sri Caitanya Mahaprabhu i wiele innych
autorytetow wiedzy wedyjskiej w Indiach. Pan Sam dowodzi w Bhagavad-gicie, ze jest Najwyzsza
Osobg Boga i jest przyjety jako taki w Brahma-samhicie, wszystkich Puranach, a szczegoélnie w
Srimad-Bhagavatam, znanym jako Bhagavata Purana (krsnas tu bhagavan svayam). Zatem
powinnismy przyja¢ Bhagavad-gife tak, jak poleca to Sam Osoba Boga.

W Czwartym Rozdziale Gity (4.1-3) Pan mowi:

imam vivasvate yogam proktavan aham avyayam
vivasvan manave praha manur iksvakave 'bravit

evam parampara-praptam imam rajarsayo viduh
sa kaleneha mahata yogo nastah parantapa

sa evayam maya te 'dya yogah proktah puratanah
bhakto 'si me sakha ceti rahasyam hy etad uttamam

Pan informuje tutaj Arjune, ze Bhagavad-gita zostala po raz pierwszy przekazana bogu stonca,
bog stonca wytlumaczyt ja Manu, z kolei Manu wytlumaczyt ja Iksvaku, 1 w ten sposdb, poprzez
sukcesje uczniow, poprzez kolejnych jej moéwcow, przekazywany byt ten system yogi. Jednak, z
biegiem czasu, przekaz ten zostat przerwany i znajomos¢ tego systemu zagingta. Wskutek tego Pan
musiat powtorzy¢ Bhagavad-gite raz jeszcze, tym razem do Arjuny na polu bitewnym Kuruksetra.

Pan powiedziat Arjunie, ze przekazuje mu ten najwyzszy sekret dlatego, ze jest on Jego
przyjacielem i bhakta (wielbicielem). Oznacza to, ze Bhagavad-gita jest rozprawg przeznaczong
szczegdlnie dla bhaktow Pana. Sg trzy klasy transcendentalistow, mianowicie jnani
(impersonalisci), yogini (praktykujacy medytacje) i bhaktowie (wielbiciele Pana). Pan mowi tutaj
wyraznie Arjunie, ze czyni go pierwszym odbiorcg tej wiedzy w nowej parampara (sukcesji
uczniéw), poniewaz stara sukcesja zostala przerwana. Dlatego Zyczeniem Pana byto ustanowienie
nastepnej sukcesji (parampara), ktora kontynuowataby lini¢ myslenia idacg od boga stonca do
innych. Pan zapragnatl, aby Arjuna na nowo rozpoczal rozpowszechnianie Jego nauki. Chciat On,
aby Arjuna zostal autorytetem w rozumieniu Bhagavad-gity. Widzimy wigc, ze Bhagavad-gita
zostala przekazana Arjunie gtéwnie dlatego, ze byt On bhakta Pana, bezposrednim uczniem Krsny i
Jego bliskim przyjacielem. Zatem Bhagavad-gite moze najlepiej zrozumieé osoba, ktora posiada
cechy podobne do Arjuny. To znaczy, ze musi by¢ ona bhakta Pana i musi by¢ w bliskim zwigzku z



Panem. Skoro tylko kto$ zostaje bhakta Pana, ma on rowniez bezposredni zwigzek z Panem. Jest to
bardzo skomplikowany temat, ale krétko mozna powiedzie¢, ze bhakta (wielbiciel) posiada zwigzek
z Panem na jeden z pigciu roznych sposobow:

1. Moze by¢ wielbicielem Pana w stanie pasywnym;

2. Moze by¢ wielbicielem Pana w stanie aktywnym;

3. Moze by¢ wielbicielem Pana jako Jego przyjaciel;

4. Moze by¢ wielbicielem Pana jako Jego rodzic;

5. Moze by¢ wielbicielem Pana jako ukochany wspoimatzonek.

Arjuna byt w zwigzku przyjazni z Panem. Oczywiscie jest ogromna rdznica pomie¢dzy ta
przyjaznij a przyjaznig spotykang w $§wiecie materialnym. Ta przyjazn jest przyjaznig
transcendentalng, ktora nie kazdy moze posiada¢. Kazdy ma jaki$ szczegolny zwigzek z Panem i
zwigzek ten moze zosta¢ odnowiony poprzez doskonato$¢ stuzby oddania Jednak w obecnym stanie
naszego zycia zapomnieliSmy nie tylko o Najwyzszym Panu, ale réwniez o naszym wiecznym z
Nim zwigzku. Kazda zywa istota z wielu, wielu bilionéw 1 trylionéw zywych istot, ma jaki$
szczegdlny, wieczny zwigzek z Panem. Nazywany jest on svarupa. Zwigzek ten (Svarupa) moze
zosta¢ odnowiony poprzez proces stuzby oddania i stan taki nazywany jest svarupa-siddhi —
doskonatoscia czyjej$ konstytucjonalnej pozycji. Wiec Arjuna byt wielbicielem Najwyzszego Pana
1taczyt go z Nim zwiagzek przyjazni.

Nalezy zwr6ci¢ uwage na to, w jaki sposob Arjuna przyjat Bhagavad-gite. Zostalo to opisane w
Rozdziale Dziesigtym (10.12-14):

arjuna uvaca
param brahma param dhama pavitram paramam bhavan
purusam sasvatam divyam  adi-devam ajam vibhum

ahus tvam rsayah sarve devarsir naradas tatha
asito devalo vyasah svayam caiva bravisi me

sarvam etad rtam manye yan mam vadasi kesava
na hi te bhagavan vyaktim vidur deva na danavah

"Arjuna rzekl: Ty jeste$ Najwyzsza Osoba Boga, ostateczng siedziba, najczystszym, Absolutng
Prawdg. Jeste§ wieczng, transcendentalng, oryginalng osobg, jestes nienarodzonym i najwiekszym.
Wszyscy wielcy medrey, jak Narada, Asita, Devala, Vyasa swiadcza tak o Tobie, a teraz Ty Sam mi
to oznajmiasz. O Krsno, catkowicie przyjmuj¢ za prawde wszystko to, co mi powiedziates. Ani
bogowie, ani demony, o Panie, nie znaja Twojej Osoby."

Po wystuchaniu Bhagavad-gity od Najwyzszej Osoby Boga, Arjuna zaakceptowal Krsn¢ jako
param brahme, Najwyzszego Brahmana. Kazda zywa istota jest Brahmanem, ale najwyzsza zywa
istota, czyli Najwyzsza Osoba Boga, jest Najwyzszym Brahmanem. Param dhama oznacza, ze On
jest najwyzszym spoczynkiem albo siedzibg wszystkiego;
pavitram oznacza, ze jest On czysty, nieskalany materialnie;
purusam oznacza, ze jest On najwyzszym podmiotem radosci;
sasvatam, ze jest oryginalny,
divyam, ze jest transcendentalny,
adi-devam, ze jest On Najwyzszg Osobg Boga;
ajam, ze jest nienarodzony, a
vibhum, ze jest najwigkszy.

Kto§ moze pomysle¢, ze Arjuna moéwil to wszystko droga pochlebstwa, jako ze byl przyjacielem
Krsny, ale Arjuna, aby rozwiaé¢ teko rodzaju watpliwosci z umystow czytelnikow Bhagavad-gity,
uzasadnia te pochwaly juz w nastgpnym wersecie. MOwi on, ze za Najwyzszg Osob¢ Boga uwaza



Krsne nie tylko on, ale rowniez takie autorytety, jak medrcy Narada, Asita, Devala, Vyasadeva itd.
Sa to wielkie osobistosci, ktore rozpowszechniajg wiedze wedyjska tak, jak zostalo to uznaj przez
wszystkich acaryow. Dlatego Arjuna mowi Krsnie, ze przyjmuje za catkowicie doskonate wszystko
to, co On moéwi. Sarvam etad rtam manye: "Wszystko, co mowisz, przyjmuj¢ za prawde."
Stwierdza on réwniez, ze bardzo trudno jest zrozumie¢ Osobe Pana, i ze nawet wielcy potbogowie
nie moga Go pozna¢. To znaczy, ze Pana nic mogg pozna¢ osoby stojace wyzej od istot ludzkich.
Wiec jak moze zrozumie¢ Sri Krsne ludzka istota nie bedac Jego wielbicielem?

Zatem Bhagavad-gite nalezy przyjmowa¢ w duchu oddania. Nie nalezy mysle¢, ze jest si¢
rownym Krsnie albo ze jest On zwykla osoba, czy nawet wielka osobistoscia. Pan Sri Krsna jest
Najwyzszg Osobg Boga. Wiec wedtug oznajmienia Bhagavad-gity czy wypowiedzi Arjuny — osoby,
ktora probuje zrozumie¢ Bhagavad-gite — powinniSmy przynajmniej teoretycznie przyja¢ Krsne za
Najwyzszag Osob¢ Boga, a dzigki temu pokornemu nastawieniu be¢dziemy mogli zrozumiec
Bhagavad-gite. Bardzo trudno jest zrozumie¢ Bhagavad-gite, jesli nie czyta si¢ jej w duchu pokory
jako ze jest ona wielka tajemnica.

Wiasciwie czym jest Bhagavad-gita? Celem Bhagavad-gity jest wyzwolenie ludzko$ci z
niewiedzy materialnej egzystencji. Kazdy czlowiek uwiklany jest w wiele réznych klopotdw,
podobnie jak Arjuna byt w klopocie, kiedy mial stoczy¢ bitwe na polu Kuruksetra. Arjuna
podporzadkowat si¢ Sri Krsnie i wskutek tego zostala wygloszona Bhagavad-gita. Nie tylko
Arjuna, ale kazdy z nas pelen jest rozterek z powodu tej materialnej egzystencji. Samo nasze
istnienie ma miejsce w atmosferze nieistnienia. W rzeczywistosci nie powinniSmy obawiaé si¢
nieistnienia. Nasza egzystencja jest wieczna. Ale w jaki$ sposob zostaliSmy umieszczeni w asat.
Asat odnosi si¢ do tego, co nie istnieje.

Sposrod tak wielu ludzkich istot, ktére cierpig, niewiele jest takich, ktore rzeczywiscie starajg si¢
dowiedzie¢ jaka jest ich prawdziwa pozycja, kim sa, dlaczego znalazly si¢ w tak niefortunnym
potozeniu itd. Dopdki nie zaczng one docieka¢ zrddet wlasnego cierpienia, dopoki nie zdadza sobie
sprawy z tego, ze nie chcg cierpieé, a raczej chca potozy¢ kres wszelkim cierpieniom, dopoty nie
moga by¢ one uwazane za doskonale ludzkie istoty. Cztowieczenstwo zaczyna si¢ wtedy, gdy ten
rodzaj dociekan budzi si¢ w naszym umysle. W Brahma-sutrze takie dociekanie nazywane jest
brahma-jijnasa. Athato brahma-jijnasa. Dopdki ludzka istota nie docieka natury Absolutu, kazde
jej dziatanie powinno by¢ uwazane za btedne. Zatem ci, ktdrzy zaczynaja pytaé, dlaczego cierpia
albo skad pochodzg i gdzie pdjda po $Smierci, sa odpowiednimi studentami do poznania Bhagavad-
gity. Szczery student powinien rowniez mie¢ niezachwiany szacunek dla Najwyzszej Osoby Boga.
Takim uczniem byt Arjuna.

Pan Krsna zstgpuje specjalnie po to, by na nowo ustanowi¢ prawdziwy cel zycia, kiedy czlowiek
o tym celu zapomina. Nawet wtedy, sposrod wielu, wielu rozbudzonych ludzkich istot moze tylko
jedna rzeczywiscie osigga zrozumienie swej pozycji 1 dla takiej osoby przekazywana jest
Bhagavad-gita: Wtasciwie my wszyscy zostaliSmy pozarci przez tygrysic¢ niewiedzy, ale Pan jest
bardzo mitosierny dla Zzywych istot, szczegélnie dla istot ludzkich. Dlatego przekazal On
Bhagavad-gite, czynigc Swego przyjaciela Arjune Swoim uczniem.

Bedac towarzyszem Pana Krsny, Arjuna byl ponad wszelka ignorancja. Jednak na Polu
Bitewnym Kuruksetra zostat on specjalnie poddany dziataniu ztudnej energii w tym celu, by pyta¢
Pana Krsne¢ o problemy zycia, tak aby Pan modgl wyjasni¢ je dla korzysci przysztych pokolen
ludzkich istot 1 aby nakresli¢ plan zycia. Wszystko to po to, aby czlowiek mogt dziata¢ zgodnie z
tym planem i doskonali¢ misje swojego ludzkiego zycia.

Przedmiotem rozwazan Bhagavad-gity jest pie¢ podstawowych prawd. Przede wszystkim
wytlumaczona jest w niej nauka Boga, a nast¢pnie konstytucjonalna pozycja zywej istoty, Jivy.
Istnieje isvara, to znaczy kontroler, i istniejg jivy, zywe istoty, ktore sg kontrolowane. Kiedy zywa
istota twierdzi, ze nie jest kontrolowana, ale ze jest wolna, jest wtedy niespetna rozumu. Zywa
istota jest kontrolowana pod kazdym wzgledem, przynajmniej w swoim uwarunkowanym zyciu.
Podstawowym przedmiotem rozwazan w Bhagavad-gicie jest isvara (najwyzszy kontroler) i jivy
(kontrolowane zywe istoty). Omowione zostaly roéwniez:
prakrti (natura materialna),



czas (okres trwania calego wszech$wiata, czyli manifestacji natury materialnej)

oraz karma (dziatanie).

Manifestacja kosmiczna pelna jest wszelakich dziatan i w te rézne czynnosci zaangazowane s3
wszystkie zywe istoty. Z Bhagavad-gity musimy dowiedzie¢ si¢: czym jest Bog, czym sg zywe
istoty, czym jest prakrti, czym jest manifestacja kosmiczna i w jaki sposob jest ona kontrolowana
przez czas oraz jakie sg czynnos$ci zywych istot.

Sposrod tych pieciu podstawowych przedmiotow rozwazan Bhagavad-gity, Najwyzszy Bog,
czyli Krsna, Brahman, najwyzszy kontroler albo Paramatma — mozna uzywac¢ ktoregokolwiek z
tych imion — jest uznany za najwyzszego ze wszystkich. Zywe istoty jakosciowo sa takie same jak
najwyzszy kontroler. Na przyktad Pan sprawuje kontrol¢ nad sprawami wszechs§wiata, nad
materialng naturg itd., jak to zostanie wytlumaczone w nastepnych rozdziatach Bhagavad-gity.
Materialna natura nie jest niezalezna. Dziata ona pod kierunkiem Najwyzszego Pana. Pan Krsna
mowi, mayadhyaksena prakrtin suyate sa-caracaram: "Ja kieruj¢ dzialaniem tej materialnej
natury." Gdy obserwujemy jakie$§ wspaniate zjawiska w naturze kosmicznej, powinniSmy wiedziec,
ze poza ta kosmiczng manifestacja istnieje kontroler. Gdyby nie ta kontrola, nic nie mogloby si¢
zamanifestowac. Nie branie pod uwage tego kontrolera jest dziecinadg. Dziecko na przyktad moze
mysle¢, ze samochod jest czym$ zgola cudownym, gdyz posiada zdolno$¢ poruszania si¢ bez
pomocy konia czy innego zwierzgcia pociggowego, ale rozsadny cztowiek wie, na czym polega
dzialanie mechanizmu silnikowego. Zdaje sobie sprawe¢ z tego, ze poza maszynerig jest cztowiek,
kierowca. Podobnie, takim kierowca jest Najwyzszy Pan 1 wszystko dziala pod lego kierunkiem.
Jivy, czyli zywe istoty, zostaly uznane przez Pana za Jego integralne czastki, jak to bedziemy mogli
zauwazy¢ w nastgpnych rozdzialach. Czastka ztota jest rOwniez ztotem, a kropla wody z oceanu jest
réwniez slona, i podobnie my, zywe istoty, bedgc cze$cig najwyzszego kontrolera — isvary, czyli
Bhagavana, Pana Sri Krsny — mamy wszystkie cechy Najwyzszego Pana w znikome;j ilosci, jako ze
jesteSmy malenkimi isvarami — isvarami uzaleznionymi. Probujemy kontrolowa¢ nature, tak jak
obecnie probujemy kontrolowaé przestrzen czy planety, i ta sktonno$¢ do kontrolowania istnieje w
nas dlatego, ze istnieje ona w Krsnie. Powinnismy wiedzie¢, ze pomimo tej naszej sklonnosci do
panowania nad naturg materialna, nie jesteSmy najwyzszym kontrolerem. Zostalo to wyjasnione w
Bhagavad-gicie.

Czym jest natura materialna? Jest ona roéwniez wytlumaczona w Gicie jako nizsza prakrti, nizsza
natura Zywa istota zostata wytlumaczona jako wyzsza prakrti. Prakrti jest zawsze kontrolowana,
niezaleznie od tego, czy jest to nizsza, czy wyzsza prakrti. Prakrti jest rodzaju zenskiego i jest
kontrolowana przez Pana, tak jak czynnos$ci zony kontrolowane sg przez me¢za. Prakrti jest zawsze
zalezna 1 znajduje si¢ pod panowaniem Pana, ktory jest tym, ktéry dominuje. Zardwno Zywe istoty,
jak i materialna natura znajdujg si¢ pod panowaniem, kontrolg Najwyzszego Pana. Wedlug
Bhagavad-gity, zywe istoty — chociaz sa integralnymi czastkami Najwyzszego Pana — maja by¢
uwazane za prakrti. Wyjasnia to pigty werset Siddmego Rozdzialu Bhagavad-gity. Apareyam itas tv
anyam prakrtim viddhi me param jiva-bhutam: "Ta materialna natura jest Moja nizszg prakrti. A
oprocz tej, istnieje jeszcze inna prakrti — jiva-bhutam, zywa istota."

Na samg natur¢ materialng, sktadaj si¢ trzy jakoSci:

guna dobroci,
guna pasji i
guna ignorancji.
Oprécz tych gun istnieje wieczny czas 1 przez kombinacje tych sil natury — pod kontrolg i w
granicach czasu — powstajg rdézne czynnos$ci, ktore nazywane sg karmqg. Czynnosci te spetniane sg
od czasOw niepamigtnych, a my albo cieszymy si¢ owocami naszych czynéw, albo cierpimy z ich
powodu. Na przyklad przypusémy, ze jestem cztowiekiem interesu, pracowatem bardzo ci¢zko i
inteligentnie 1 zgromadzilem ogromna sume¢ w banku. Moge wigc uzywac zycia. Ale przypusémy,
ze potem stracitem wszystkie pienigdze w interesach — wtedy cierpie. Podobnie, w kazdej
dziedzinie zycia albo cieszymy si¢ z rezultatow naszej pracy, albo cierpimy z ich powodu. To
nazywane jest karmq.

Isvara (Najwyzszy Pan),



jiva (zywa istota),

prakrti (natura),

kala (wieczny czas) i

karma (dziatanie)

wszystko to zostalo wytlumaczone w Bhagavad-gicie. Z tych pigciu: Pan, zywe istoty, materialna
natura i czas sg wieczne. Manifestacja prakrti moze by¢ tymczasowa, ale nie jest ona falszywa.
Niektorzy filozofowie twierdza, ze manifestacja natury materialnej jest fatszywa, ale wedlug
filozofii Bhagavad-gity i wedtug filozofii Vaisnavow, nie jest to prawda. Manifestacja tego Swiata
nie jest uznawana za falszywa; jest ona uznawana za prawdziwa, ale tymczasowa. Porownywana
jest do chmury, ktéra wedruje po niebie, albo do por deszczowych, ktére odzywiaj ziarno. Skoro
tylko mija pora deszczowa i skoro tylko chmura rozwiewa si¢, wszystkie plony, ktore byly
karmione przez deszcz, wysychajg. Podobnie, ta manifestacja materialna powstaje w pewnym
przedziale czasowym, trwa przez chwilg i nastgpnie znika. Tak funkcjonuje prakrti. I cykl ten trwa
wiecznie. Zatem prakrti jest wieczna i nie jest ona falszywa. Pan mowi o niej "Moja prakrti." Ta
materialna natura jest energia Najwyzszego Pana, ale jest odseparowana od Niego. Energia
Najwyzszego Pana sg rowniez zywe istoty, ale te nie sg oddzielone od Niego. Pozostaja one w
wiecznym zwigzku z Panem. Wigc Pan, zywe istoty, materialna natura i czas, wszystkie sg
powigzane ze sobg i wszystkie sg wieczne. Karma jednakze nie jest wieczna, chociaz skutki karmy
moga by¢ rzeczywiscie bardzo dawne. My cieszymy si¢ rezultatami naszego post¢powania albo
cierpimy z ich powodu od czasow niepamigtnych, ale mozemy zmieni¢ rezultaty naszej karmy,
czyli naszego postgpowania, a zmiana ta zalezy od doskonalo$ci naszej wiedzy. JestesSmy
zaangazowani w rozne czynno$ci. Bez watpienia nie wiemy, jaki rodzaj postepowania powinnismy
wybra¢, aby dozna¢ ulgi od dziatan i nastgpstw wszystkich naszych czyndow, ale to réwniez zostato
wytlumaczone w Bhagavad-gicie.

Isvara, Najwyzszy Pan, jest obdarzony najwyzsza $wiadomos$cig. Jivy, czyli zywe istoty, bedac
czastkami Najwyzszego Pana, sg rowniez §wiadome. Zar6wno zywa istota, jak 1 natura materialna
objasnione zostaty jako prakrti, energia Najwyzszego Pana. ale jedna z tych dwoch, mianowicie
jiva, jest swiadoma. Druga prakrti nie posiada §wiadomosci. Taka jest roznica Jiva-prakrti jest
nazywana wyzsza, poniewaz jiva posiada swiadomos¢ podobng do $wiadomosci Pana. Jednakze
$wiadomos¢ Pana jest najwyzsza Swiadomoscia i nie nalezy twierdzi¢, ze jiva (zywa istota) jest
réwniez w najwyzszym stopniu $wiadoma. Zywa istota nie moze posiadaé najwyzszej $wiadomosci
w zadnym stanie swojej doskonatosci i1 bledna jest teoria, ktéra mowi, ze moze ona taka
swiadomos¢ osiagnaé. Swiadomg byé ona moze, ale nie jest $wiadoma doskonale czy w
najwyzszym stopniu.

Roznica pomiegdzy jivg a isvarg zostanie wyttumaczona w Trzynastym Rozdziale Bhagavad-gity.
Pan jest ksetra-jna, czyli $wiadomy, tak jak $wiadoma jest zywa istota, ale zywa istota jest
swiadoma tylko swojego indywidualnego ciata, podczas gdy Pan jest §wiadomy wszystkich ciat.
Poniewaz przebywa On w sercu kazdej zywej istoty, jest On §wiadomy mechanizmu psychicznego
poszczegdlnych jiv. Nie powinnismy o tym zapomina¢. Wytlumaczone zostalo rowniez to, ze
Paramatma, Najwyzsza Osoba Boga, przebywa w sercu kazdego jako isvara (kontroler) i daje
wskazowki Zywej istocie, aby postepowata ona zgodnie ze swoimi pragnieniami. Zywa istota
zapomina o tym co powinna robi¢. Najpierw postanawia dziala¢ w pewien sposob, a nastgpnie
zostaje uwiktana w dziatanie i skutki swojej wiasnej karmy. Po porzuceniu jednego typu ciata,
przyjmuje nastgpne, tak jak my wktadamy i zdejmujemy stare ubranie. Wedrujac w ten sposéb,
dusza cierpi z powodu skutkéw swojego wlasnego postepowania. To postepowanie moze zostac
zmienione wowczas, gdy zywa istota znajdzie si¢ w gunie dobroci, jest rozsadna i rozumie jaka
lini¢ postgpowania powinna obraé. Jesli to uczyni, wtedy wszystkie jej dziatania i1 skutki jej
przesztych czyné6w moga ulec zmianie. Zatem karma nie jest wieczna. Dlatego zaznaczylismy, ze z
tych pieciu poje¢ (isvara, jiva, prakrti, czas | karma), cztery sg wieczne, podczas gdy karma nie jest
wieczna.

W najwyzszym stopniu §wiadomy isvara podobny jest do zywej istoty pod tym wzgledem, ze
zaréwno $wiadomo$é Pana, jak i §wiadomogé zywej istoty sa transcendentalne. Swiadomos¢ nie jest
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produktem zwigzkow materii. Jest to bledna idea. Bhagavad-gita nie potwierdza teorii mowiacej, ze
$wiadomo$¢ rozwija si¢ w pewnych warunkach, w ktorych materia tworzy zwiazki. Swiadomosé
moze by¢ falszywie odzwierciedlona przez warunki materialne, tak jak §wiatlo przenikajace przez
kolorowe szklo moze wydawac si¢ by¢ pewnego koloru. Ale $§wiadomo$¢ Pana wolna jest od
materialnych wptywow. Pan Krsna mowi: mayadhyaksena prakrtih. Kiedy schodzi On w ten $wiat
materialny, Jego §wiadomos$¢ nie ulega materialnym wptywom, Gdyby tak byto, nie bylby On
zdolny do rozwazania tematow transcendentalnych, tak jak to czyni w Bhagavad-gicie. Nie mozna
powiedzie¢ niczego o S$wiecie transcendentalnym, nie bedac wolnym od materialnie
zanieczyszczonej $wiadomosci. Wige Pan nie jest skazony materialnie. Jednak nasza $wiadomos$é
jest w obecnym momencie materialnie zanieczyszczona. Bhagavad-gita naucza, ze musimy t¢
materialnie skazong §wiadomos$¢ oczysci¢. W czystej §wiadomosci nasze czyny beda zgodne z wola
isvary 1 to uczyni nas szcz¢sliwymi. Nie znaczy to, ze powinnismy porzuci¢ wszelkg dziatalnos¢.
Raczej nasze dziatanie powinno zosta¢ oczyszczone, a oczyszczone dziatanie nazywa si¢ bhakti.
Dziatanie w bhakti zdaje si¢ by¢ zwyklym dziataniem, ale nie jest ono zanieczyszczone.
Ignorantowi moze wydawac si¢, ze bhakta postepuje lub pracuje jak zwykly czlowiek, ale taka
osoba o ubogim zasobie wiedzy nie wie, ze czynnos$ci bhakty albo czynnos$ci Pana nie sa skazone
nieczysta §wiadomoscia, czyli materig. Sg one transcendentalne w stosunku do trzech gun natury
materialnej. PowinniSmy wiedzie¢ jednakze, ze w obecnej chwili nasza $wiadomo$¢ jest
zanieczyszczona.

Gdy jesteSmy skazeni materialnie, jesteSmy nazywani "uwarunkowanymi". Falszywa
Swiadomo$¢ manifestuje si¢ w ten sposob, ze odnosimy wrazenie, ze jestesmy produktami natury
materialnej. Jest to nazywane falszywym ego. Ten, ktorego mysli skupiaja si¢ wokot cielesne;j
koncepcji zycia, nie moze zrozumie¢ swojego potozenia. Bhagavad-gita zostata wygloszona w tym
celu, aby wyzwoli¢ nas z tej cielesnej koncepcji Zycia, 1 Arjuna postawit si¢ w tej sytuacji dlatego,
aby otrzyma¢ nauki od Pana. Nalezy uwolni¢ si¢ od cielesnej koncepcji zycia; jest to wstgpne
zajecie dla transcendentalisty. Ten, kto chce by¢ wolnym, kto pragnie osiggna¢ wyzwolenie, musi
przede wszystkim nauczy¢ sig, ze nie jest tym cialem materialnym. Mukti, czyli wyzwolenie,
oznacza wolno$¢ od $wiadomosci materialnej. Definicja wyzwolenia dana jest rowniej w Srimad-
Bhagavatam. Muktir hitvanyatha-rupam svarupena vyavasthitin: mukti oznacza wyzwolenie z
nieczystej $wiadomos$ci tego $wiata materialnego 1 usytuowanie si¢ w $wiadomos$ci czystej.
Wszystkie instrukcje Bhagavad-gity maja na celu obudzenie tej czystej Swiadomosci i dlatego w
koncowej czeséci Gity Krsna pyta Arjune, czy jego swiadomos¢ zostata oczyszczona. Oczyszczona
$wiadomo$¢ oznacza dziatanie zgodne z instrukcjami Pana. Na tym polega istota oczyszczonej
$wiadomosci. Swiadomos$¢ juz posiadamy, jako Ze jeste$my integralnymi czastkami Pana, ale
znajdujemy si¢ pod wplywem nizszych gun natury materialnej. Natomiast Pan, bedac Najwyzszym,
nigdy im nie ulega. Taka jest roznica pomigdzy Najwyzszym Panem a duszami uwarunkowanymi.

Czym jest ta §wiadomos¢? Ta swiadomos$¢C to: "Ja jestem." Wigc czym ja jestem? W nieczystej
Swiadomosci "ja jestem" oznacza, ze "ja jestem panem wszystkiego, co znajduje si¢ w zasiegu
mojego wzroku. Ja jestem podmiotem radosci." Swiat si¢ kreci, poniewaz kazda zywa istota mysli,
7e ona jest panem i stworzycielem tego $wiata materialnego. Swiadomo$¢ materialna dzieli si¢ na
dwie kategorie psychiczne. Jedna, Ze ja jestem stworzycielem, i druga: ja jestem podmiotem
radosci. W rzeczywistosci stworzycielem, jak i podmiotem radosci jest Najwyzszy Pan, a Zywa
istota, bedac integralng czastkag Najwyzszego Pana, nie fest ani stworzycielem, ani podmiotem
radosci, lecz wspotdziatajagcym. Jest ona stworzonym i jest przedmiotem rado$ci. Na przyklad czes¢
jakiej$§ maszyny wspoélpracuje z calg maszyna, a cze$¢ ciala wspotpracuje z catym ciatem. Rece,
stopy, oczy, nogi itd., wszystkie sa czgsciami ciata, ale wlasciwie nie one sg podmiotami radosci.
Podmiotem radosci jest zoladek. Nogi przenosza cialo, rece dostarczajag pozywienie, zgby zujg i
wszystkie czeSci ciala zaangazowane sa w zadowalanie zotadka, poniewaz Zotadek jest
zasadniczym organem, ktory odzywia cale ciato. Dlatego zotadek otrzymuje wszystko. Drzewo
karmi si¢ przez podlewanie jego korzeni, a cialo odzywia si¢ karmigc zotadek, poniewaz jesli cialo
ma by¢ utrzymane w zdrowym stanie, czes$ci ciala musza wspotpracowac, aby nakarmi¢ zotadek.
Podobnie, Najwyzszy Pan jest stworzycielem i podmiotem rado$ci, a naszym przeznaczeniem, jako
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zaleznych zywych istot, jest wspotpraca dla zadowolenia Go. Ta wspolpraca faktycznie pomoze
nam, tak jak pozywienie pobrane przez zotagdek pomoze innym cze$ciom ciala. Jesli palce reki beda
myslaty, ze powinny przyja¢ pokarm dla siebie, zamiast dostarczy¢ go do zotadka, zaszkodza wtedy
sobie. Centralng postacig stworzenia i radosci jest Najwyzszy Pan, a zywe istoty sg Jego
wspotpracownikami i z tej wspolpracy czerpia radosé. Jest to zalezno$¢ podobng do tej, jaka istnieje
miedzy panem 1 shuga. Jesli pan jest w pelni zadowolony, wtedy zadowolony jest tez stuga.
Podobnie, zadowalany powinien by¢ Najwyzszy Pan, chociaz zywe istoty réwniez posiadaja
sktonnos$¢ do tworzenia i1 do cieszenia si¢ tym $wiatem materialnym, jako ze tendencje takie istniejg
w Najwyzszym Panu, ktory stworzyl ten zamanifestowany, kosmiczny $wiat.

Z Bhagavad-gity dowiemy si¢, ze kompletna calo$¢ obejmuje: najwyzszego kontrolera,
kontrolowane zywe istoty, kosmiczng manifestacj¢, wieczny czas i karme, czyli dziatanie, i
wszystkie one zostaly wytlumaczone w tym teks$cie. Razem tworza one kompletng catos¢, a ta
kompletna cato$¢ nazywana jest Najwyzsza Absolutng Prawda. Kompletna calo$¢ i kompletna
Absolutna Prawda s3 Najwyzsza Osoba Boga, Sri Krsna. Wszystkie manifestacje powstaty z Jego
roznych energii i On jest kompletng catoscia.

Gita tlumaczy rowniez, ze bezosobowy Brahman jest takze podporzadkowany kompletnej i
Najwyzszej Osobie (brahmano hi pratisthaham ). Wyrazniej ttumaczy Brahmana Brahma-sutra,
gdzie jest powiedziane, ze jest On jak promienie slofica. Bezosobowy Brahman to $wiecace
promienie Najwyzszej Osoby Boga. Bezosobowy Brahman jest niekompletng realizacja absolutnej
calosci, 1 taka jest rowniez koncepcja Paramatmy. W Rozdziale Pi¢tnastym zostanie wyjasnione, ze
Najwyzsza Osoba Boga, Purusottama, jest zaréwno ponad bezosobowym Brahmanem, jak i ponad
czgsciowa realizacja Paramatmy. Najwyzsza Osoba Boga nazywany jest sac-cid-ananda-vigraha.
Brahma-samhita zaczyna si¢ w ten sposob:

isvarah paramah krsnah sac-cid-ananda-vigrahah
anadir adir govindah sarva-karana-karanam

"Govinda, Krsna, jest przyczyna wszystkich przyczyn. On jest pierwsza przyczyna i On jest
prawdziwg formg wiecznego istnienia, wiedzy i szczg$cia." Realizacja bezosobowego Brahmana
jest realizacjg Jego cechy sat (wieczno$ci). Realizacja Paramatmy jest realizacja Jego cechy cit
(wiecznej wiedzy). Ale realizacja Osoby Boga, Krsny, jest realizacja wszystkich cech
transcendentalnych sat, cit i ananda (wieczno$ci, wiedzy, szczgscia) w kompletnej vigraha
(formie).

Ludzie mniej inteligentni uwazaja, ze Najwyzsza Prawda jest bezosobowy, ale On jest
transcendentalng Osobg 1 potwierdza to cata literatura wedyjska. Nityo nityanam cetanas
cetananam. (Katha Upanisad 2.2.13) Tak jak my wszyscy jesteSmy indywidualnymi zywymi
istotami 1 posiadamy swoja indywidualno$¢, rowniez Najwyzsza Absolutna Prawda jest ostatecznie
osoba, a realizacja Osoby Boga jest realizacja wszystkich cech transcendentalnych w Jego
kompletnej formie. Kompletna cato$¢ nie jest pozbawiony formy. Gdyby byt On pozbawiony formy
albo gdyby brakowalo Mu czego$, nie mogtby by¢ wtedy kompletng catoscig. Kompletna catos¢
musi mie¢ w sobie wszystko to, co obejmuje nasze doswiadczenie 1 co znajduje si¢ poza naszym
doswiadczeniem, inaczej nie moglaby by¢ ona kompletna.

Kompletna catos¢, Osoba Boga, posiada bezgraniczne moce (parasya saktir vividhaiva sruyate).
Bhagavad-gita ttumaczy réwniez to, w jaki sposob Krsna dziata poprzez Swoje r6zne moce. Ten
Swiat zjawiskowy, czyli §wiat materialny, w ktérym jesteSmy umieszczeni, rowniez jest kompletny
w sobie, poniewaz dwadziescia cztery elementy, z ktorych ten materialny §wiat zamanifestowat si¢
czasowo, sa — wedtug filozofii Sankhya — catkowicie przystosowane do produkcji kompletnych
srodkow potrzebnych do jego utrzymania. Nie ma w nim nic zbednego ani niczego nie brakuje. Ta
tymczasowa manifestacja ma swoj wlasny czas, ustalony przez energi¢ najwyzszej catosci, 1 kiedy
czas jej wypelni sig, zostanie unicestwiona przez kompletng aranzacj¢ kompletnego. Mate
kompletne jednostki, mianowicie zywe istoty, posiadaja doskonate warunki do zrealizowania
calodci, a wszelkiego rodzaju niekompletnosci doswiadczane sa z powodu niekompletnej wiedzy o
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kompletnej calosci. Wigc Bhagavad-gita zawiera doskonata, kompletng wiedzy madrosci
wedyjskiej.

Cala wiedza wedyjska jest niecomylna i Hindus przyjmuje t¢ wiedze jako kompletng i nieomylna.
Na przyktad tajno krowie jest odchodem zwierzecia, a wedlug smrti, czyli zalecen wedyjskich, jesli
kto$ dotknie odchodow zwierzecia. musi wziaé kapiel, aby si¢ oczysci¢. Ale w pismach wedyjskich
tajno krowie jest uwazane za czynnik oczyszczajacy. Kto§ moze uwazac to za sprzecznos¢, ale w
Indiach nie bedzie budzi¢ to sprzecznosci, albowiem jest to nakaz wedyjski, ktory przyjmuje si¢ bez
zadnych komentarzy. I rzeczywiscie, przyjmujac to, nie popetni si¢ bledu. Wspodiczesna nauka
udowodnita, ze tajno krowie zawiera wszelkie wlasnosci antyseptyczne. Wiedza wedyjska jest
kompletna i doskonata, gdyz jest ona ponad wszelkimi watpliwosciami i bledami, a Bhagavad-gita
jest esencja catej wiedzy wedyjskie;.

Wiedza wedyjska nie jest przedmiotem badan. Nasze prace badawcze sa niedoskonate, poniewaz
badamy przedmioty niedoskonatymi zmyslami. Musimy przyja¢ doskonatg wiedze, ktora
przekazywana jest, jak to oznajmiono w Bhagavad-gicie, w parampara (sukcesji uczniow).
Musimy otrzymaé¢ wiedzg¢ z wlasciwego zréodla w sukcesji ucznidow, zaczynajacej si¢ od
najwyzszego mistrza duchowego, Samego Pana, i przekazywanej sukcesji mistrzow duchowych.
Arjuna, uczen przyjmujacy lekcje od Pana Sri Krsny, bez sprzeciwu przyjmuje wszystko to, co
mowi Krsna. Nie mozna zaakceptowac jednej cz¢sci Bhagavad-gity, a inng odrzucié. Nie. Musimy
przyja¢ Bhagavad-gite bez interpretowania jej, bez usuwania pewnych jej czesci i bez wlasnego
kapry$nego uczestniczenia w zagadnieniu. Gite nalezy przyja¢ jako najbardziej doskonale
przedstawienie wiedzy wedyjskiej. Wiedze wedyjska otrzymaliSmy ze zrddel transcendentalnych, a
pierwsze slowa zostaly wypowiedziane przez Samego Pana. Stowa przekazywane przez Pana sa
Zwane apauruseya, co oznacza, ze roznig si¢ od stéw wypowiadanych przez jaka$ osobe tego
doczesnego $wiata, ktora posiada cztery wady:

(1) na pewno popelnia btedy

(2) niezmiennie ulega ztudzeniu,

(3) ma sktonnos$ci do oszukiwania innych,

(4) jest ograniczona przez niedoskonale zmysty.

Z tymi czterema niedoskonatosciami nie mozna udziela¢ doskonatych informacji o
wszechprzenikajacej wiedzy.

Wiedza wedyjska nie pochodzi od takich utomnych zywych istot. Wiedza ta zostala przekazana
sercu Brahmy, pierwszej stworzonej zywej istocie, a Brahma z kolei udzielil jej swoim synom i
uczniom w nieskazonej postaci, tak jak poczatkowo otrzymal ja od Pana. Pan jest purnam
wszechdoskonaly, i1 nie podlega On prawom natury materialnej. Nalezy by¢ zatem dostatecznie
inteligentnym, aby zda¢ sobie sprawe z tego, ze Pan jest jedynym wiascicielem wszystkiego we
wszechswiecie, i ze On jest pierwszym stworca, stworcg Brahmy. W Rozdziale Jedenastym Pan
nazwany zostal prapitamaha, poniewaz Brahma nazywany jest pitamaha, czyli dziadkiem, a On
jest stworcg tego dziadka. Nikt wigc nie powinien uwazac si¢ za wilasciciela czegokolwiek; nalezy
przyjmowac tylko te rzeczy, ktore zostaly przeznaczone dla nas przez Pana, jako konieczne do
utrzymania.

Podano wiele przyktadow, w jaki sposob uzywac¢ tych wydzielonych nam przez Pana rzeczy.
Bhagavad-gita ttumaczy to rowniez. Poczatkowo Arjuna zadecydowal, ze nie bedzie walczyt w
bitwie na Polu Kuruksetra. Byta to jego wtasna decyzja. Arjuna powiedziat Panu, ze nie mogiby
cieszy¢ si¢ krolestwem po zabiciu swoich krewnych. Decyzja ta oparta byta na cielesnej koncepcji
zycia, poniewaz uwazal on, ze jest tym cialem materialnym, a osoby spokrewnione z jego cialem —
to jego bracia, siostrzency, szwagrowie; dziadkowie itd. Zatem chcial zadowoli¢ pragnienia
zwigzane z ciatem. Pan wyglosit Bhagavad-gire dlatego, aby zmieni¢ jego zdanie, i w koncu Arjuna
decyduje si¢ walczy¢ pod kierunkiem Pana, mowigc, karisye vacanam tava: "Postapi¢ zgodnie z
Twojg wolg."

Przeznaczeniem ludzi w tym $wiecie nie jest zycie w niezgodzie jak psy 1 koty. Cztowiek musi
by¢ inteligentny, aby zdac¢ sobie sprawe z wagi ludzkiego zycia 1 nie godzi¢ si¢ na postepowanie,
ktore mozna przypisa¢ zwyklemu zwierzgciu. Istota ludzka powinna uswiadomié sobie cel
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ludzkiego zycia i tego uczy cata literatura wedyjska, a esencja tej wiedzy zawarta jest w Bhagavad-
gicie. Literatura wedyjska jest przeznaczona dla istot ludzkich, nie dla zwierzat. Zwierz¢ta moga
zabija¢ inne zwierzeta i nie ma mowy o grzechu z ich strony, ale jesli czlowiek zabije zwierzg, aby
zadowoli¢ swo0j niekontrolowany smak, musi on ponies¢ odpowiedzialno$¢ za ztamanie praw
natury. Bhagavad-gita wyraznie tlumaczy, ze sa trzy rodzaje postepowania zgodne z réznymi
gunami natury materialnej: postepowanie w dobroci, pasji i ignorancji. Podobnie, istnicjg trzy
rodzaje pozywienia: pozywienie odpowiadajace gunom: dobroci; pasji i ignorancji. Wszystko to
zostalo wyraznie opisane i jesli zrobimy wilasciwy uzytek z pouczen Bhagavad-gity, wtedy cale
nasze zycie oczysci si¢ i ostatecznie bedziemy mogli osiagnaé przeznaczenie, ktdre znajduje si¢
poza tym materialnym niebem (yad gatva na nivartante tad dhama paramam mama).

To przeznaczenie nazywane jest niebem sanatana, wiecznym niebem duchowym. Wiemy, ze w
tym materialnym S$wiecie wszystko jest przemijajace. Powstaje, istnieje przez pewien czas,
wytwarza jakie$ produkty uboczne, stabnie i nastepnie ginie. Takie jest prawo materialnego $wiata,
obojetnie czy uzyjemy jako przyktadu tego ciata, czy jakiego$ owocu, czy czegokolwiek. Ale poza
tym przemijajagcym $wiatem istnieje inny, o ktorym posiadamy informacje. Ten $wiat jest innej
natury, ktora jest sanatana, wieczng. Rowniez jiva opisana zostata jako sanatana (wieczna), i jako
sanatana w Rozdziale Jedenastym opisany jest rowniez Pan. My posiadamy bardzo bliski zwigzek z
Panem, i poniewaz jesteSmy wszyscy jakosciowo jednym (sanatana-dhama, czyli niebo, Najwyzsza
Osoba sanatana i sanatana zywe istoty) — dlatego celem Bhagavad-gity jest wskrzeszenie naszych
sanatana zaje¢, czyli sanatana-dharmy, ktora jest wiecznym zajeciem zywej istoty. Czasowo
oddajemy si¢ rdznego rodzaju zajeciom, ale wszystkie te zajecia moga zosta¢ oczyszczone, jesli
porzucimy wszelkie przemijajace czynno$ci 1 zaangazujemy si¢ w te, ktore poleca Najwyzszy Pan.
Takie zycie nazywane jest zyciem czystym.

Zarowno Najwyzszy Pan, jak 1 Jego transcendentalna siedziba sg sanatana. Takimi sg rowniez
zywe istoty; a obcowanie zywych istot z Najwyzszym Panem w wiecznej (Ssanatana) siedzibie jest
doskonatoscig ludzkiego zycia. Pan jest bardzo dobry dla zywych istot, poniewaz sa one Jego
synami. Pan Krsna oznajmia w Bhagavad-gicie: sarva-yonisu...aham bija-pradah pita: "Ja jestem
ojcem wszystkiego." Istniejag rd6znego typu zywe istoty, odpowiednio do ich roznej karmy, ale Pan
zapewnia tutaj, ze jest ojcem wszystkich. Pan zstepuje w tym celu, aby wszystkie te upadte,
uwarunkowane dusze skierowaé¢ na droge poprawy i z powrotem przywota¢ je do sanatana
wiecznego nieba, tak aby sanatana (wieczne) zywe istoty mogly odzyska¢ swojg wieczng sanatana
pozycje w wiecznym obcowaniu z Panem. Aby odzyska¢ uwarunkowane dusze, Pan przychodzi
osobiscie w réznych inkarnacjach albo posyta Swoje zaufane stugi, jak synow, Swoich towarzyszy
Czy acaryow.

Zatem sanatana-dharma nie odnosi si¢ da jakiego$ sekciarskiego procesu religii. Jest ona
wieczng funkcjg wiecznych zywych istot w zwigzku z wiecznym Najwyzszym Panem. Sanatana-
dharma odnosi sie, jak to oznajmiono wczeéniej, do wiecznego zajecia zywej istoty. Sripada
Ramanujacarya wytlumaczyl stowo sanatana jako "to, co nie ma poczatku ani konca", wigc gdy
moéwimy o sanatana-dharmie, musimy przyjaé to za pewnik, opierajac si¢ na autorytecie Sripada
Ramanujacaryi, ze nie ma ona ani poczatku, ani konca.

Angielskie stowo "religia" rézni si¢ nieco od sanatana-dharmy. Religia zawiera idee wiary, a
wiara moze si¢ zmienia¢. Kto§ moze wierzy¢ w okreslony proces i moze zmieni¢ swoja wiarg i
przyjac inng, ale sanatana-dharma odnosi si¢ do takiego zajecia, ktorego nie mozna zmieni¢. Na
przyktad nie mozna wody pozbawi¢ plynnosci ani ognia pozbawi¢ ciepta. Podobnie, wiecznej
zywej istoty nie mozna pozbawi¢ jej wiecznej funkcji. Sanatana-dharma jest wiecznie integralna z
7ywa istota. Zatem, gdy mowimy o sanatana-dharmie, musimy, opierajac si¢ na autorytecie Sripada
Ramanujacaryi, przyja¢ za pewnik, ze nie ma ona ani poczatku ani konca. To co nie ma poczatku
ani konca, nie moze by¢ czym$ sekciarskim, gdyz nie moze zosta¢ okre§lone zadnymi granicami.
Jednakze ci, ktorzy naleza do jakiej$ sekciarskiej wiary, bedg btednie uwazac, ze sanatana-dharma
jest réwniez czyms sekciarskim. Jesli jednak zaglebimy si¢ w temacie i rozwazymy go w $wietle
wspoélczesnej nauki, bedziemy mogli si¢ przekonaé, ze sanatana-dharma jest interesem wszystkich
ludzi §wiata — mato tego, wszystkich zywych istot we wszechswiecie.
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Wiara religijna nie sanatana moze miec jaki$ poczatek w kronikach ludzkosci, ale nie ma
poczatku historii sanatana-dharmy, poniewaz ta przynalezy wiecznie zywym istotom. Jesli chodzi o
zZywa istote, autorytatywne sastra oznajmiaja, ze nie ma ona ani narodzin, ani $mierci. Bhagavad-
gita informuje, ze zywa istota nigdy nie rodzi si¢ ani nigdy nie umiera. Jest ona wieczna i
niezniszczalna, i zyje dalej po zniszczeniu jej tymczasowego ciala materialnego. Jesli chodzi o
pojecie sanatana-dharma, to musimy sprobowa¢ zrozumie¢ pojecie religii ze znaczenia
sanskryckiego zrodtostowu tego pojegcia. Dharma odnosi si¢ do tego, co istnieje nieprzerwanie wraz
z danym obiektem. Wiemy, ze ciepto i $wiatlo istniejg razem z ogniem; bez $wiatla i ciepta stowo
"ogien" nie ma znaczenia. Podobnie musimy odkry¢ najistotniejsza czgs¢ zywej istoty, te czesc,
ktora jej zawsze towarzyszy. Ten towarzysz jest jej wieczng cechg, a ta wieczna cecha jest jej
wieczng religia.

Gdy Sanatana Gosvami zapytal Sri Caitanye Mahaprabhu o svarupe, czyli Konstytucjonalna
pozycje zywej istoty, Pan odpowiedzial ze svarupg, czyli konstytucjonalng pozycja zywej istoty jest
pelnienie stuzby dla Najwyzszej Osoby Boga. Jesli przeanalizujemy t¢ wypowiedz Pana Caitanyi,
bedziemy mogli bez trudu przekonaé si¢, ze kazda zywa istota jest bezustannie zaangazowana w
pehienie stuzby dla innej Zzywej istoty. Zywa istota stuzy innym Zywym istotom w roéznym
charakterze. Postepujac w ten sposob, zywa istota cieszy si¢ zyciem. Nizsze zwierzgta stuzg istotom
ludzkim, tak jak studzy stuzg swemu panu. A stluzy panu B, B stuzy pan C, C stluzy panu D itd.
Wobec tego widzimy, ze przyjaciel stuzy swemu przyjacielowi, matka stuzy synowi, zona stuzy
me¢zowi, maz zonie itd. Jesli bedziemy badali dalej w tym duchu, przekonamy si¢, ze nie ma
wyjatkow w spoleczenstwie zywych istot jesli chodzi o zaangazowanie w stuzbg. Polityk
przedstawia publiczno$ci swdj manifest, aby przekona¢ ja o swojej zdolnosci stuzenia. Glosujacy
udzielaj mu zatem swoich cennych gloséw, mys$lac iz bedzie petnil on wartosciowa stuzbe dla
spoteczenstwa. Wtasciciel sklepu stuzy klientowi, a rzemies$lnik stuzy kapitaliscie. Kapitalista stuzy
rodzinie, a rodzina stuzy panstwu, zgodnie z wieczng wlasciwoscig wiecznej zywej istoty. W ten
sposob mozemy przekona¢ si¢, ze Zadna Zywa istota nie jest wylaczona z pehnienia stuzby oddania
dla innych zywych istot a zatem mozemy $mialo wnioskowac, ze stuzba jest stalym towarzyszem
zywej istoty, 1 ze pelnienie stuzby jest jej wieczng religia.

Jednak czlowiek twierdzi, ze przynalezy do okreslonego typu wiary, w zaleznosci od okreslonego
czasu 1 warunkow, i wskutek tego utrzymuje, ze jest hindusem, muzutmaninem, chrzescijaninem,
buddysta albo cztonkiem jakiej$ innej sekty. Takie desygnaty nie okreslaja sanatana-dharmy.
Hindus moze zmieni¢ swoja wiar¢ i zosta¢ muzulmaninem albo muzulmanin moze zostaé
hindusem, tak jak chrzeScijanin rowniez moze zmieni¢ wiare¢ itd. Ale w kazdych warunkach zmiana
wiary religijnej nie wplywa na wieczne zajgcie, jakim jest petnienie stuzby dla innych. Hindus,
muzulmanin czy chrze$cijanin w kazdych warunkach pozostaje czyim$§ sluga. Zatem bycie
czlonkiem jakiej$ okreslonej sekty nie jest pelnieniem wlasnej sanatana-dharmy. Sanatana-dharma
jest pelnieniem stuzby.

W rzeczywisto$ci nasz zwiazek z Najwyzszym Panem polega na petnieniu stuzby. Najwyzszy
Pan jest najwyzszym podmiotem radosci, a my, zywe istoty, jesteSmy Jego slugami. ZostaliSmy
stworzeni dla Jego radosci i stajemy si¢ szczesliwi wtedy, gdy uczestniczymy w tej wiecznej
radosci z Najwyzsza Osobg Boga. Nie mozemy o0siggnaé szczgscia w zaden inny sposob. Nie
mozna by¢ szczes$liwym niezaleznie, tak jak Zzadna cze$¢ ciata nie moze by¢ szczeSliwa bez
wspotpracy z zotadkiem. Nie ma mozliwosci szczgscia dla zywej istoty bez pelnienia
transcendentalnej stuzby mitosci dla Najwyzszego Pana.

Bhagavad-gita nie pochwala wielbienia réznych potbogow ani pelnienia dla nich shuzby.
Dwudziesty werset Siodmego Rozdziatu Bhagavad-gity mowi:

kamais tais tair hrta-jnanah prapadyante 'nya-devatah
tam tam niyamam asthaya prakrtya niyatah svaya

"Ci, ktorych umysty zostaly wypaczone przez pragnienia materialne, podporzadkowujg sie
potbogom 1 przestrzegaja okreslonych zasad kultu, odpowiednio do swojej natury." Wyraznie
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powiedziano tutaj, ze ci, ktorymi rzadzi pozadanie, oddaja cze$¢ potbogom, a nie Najwyzszemu
Panu Krsnie. Gdy wymieniamy imi¢ Krsna, nie przytaczamy zadnego imienia sekciarskiego. Krsna
oznacza najwyzsza przyjemno$¢, gdyz Najwyzszy Pan jest skarbnica wszelkich przyjemnosci.
Ananda-mayo ‘'bhyasat (Vedanta-sutra 1.1.12). Zywe istoty, podobnie jak Pan, sa pelne
Swiadomosci 1 pragng szczescia. Pan jest wiecznie szczgsliwy 1 jesli zywe istoty obcuja z Panem,
wspotpracujg z Nim i1 towarzyszg Mu, wtedy rowniez sg szczgsliwe.

Pan zstepuje w ten $miertelny $§wiat, aby objawi¢ nam Swoje szczesliwe rozrywki we
Vrdavanie. Kiedy Pan Sri Krsna byl we Vrndavanie, Jego rozrywki z chtopcami-pasterzami, z
Jego przyjaciotkami, i innymi mieszkancami Vrndavany i krowami, wszystkie byly przepetnione
szczeSciem. Cata ludno$¢ Vrndavany nie znata nikogo poza Krsng. Ale Pan Krsna odwiodt nawet
Swego ojca Nand¢ Maharaja od wielbienia potboga Indry, poniewaz chciat dowies¢, ze ludzie nie
potrzebuja czci¢ zadnego potboga. Ich potrzebg jest wielbienie jedynie Najwyzszego Pana,
poniewaz ich ostatecznym celem jest powrdt do Jego wiecznej siedziby.

Ta wieczna siedziba Pana Sri Krsny opisana zostala w Bhagavad-gicie, w szostym wersecie
Pietnastego Rozdziatu:

na tad bhasayate suryo na sasanko na pavakah
yad gatva na nivartante tad dhama paramam mama

"Ta Moja siedziba nie jest oswietlana ani przez stonce, ani przez ksiezyc, ogien czy
elektrycznos$¢. Kazdy, kto przychodzi do niej, nigdy juz nie powraca do tego materialnego swiata."

Werset ten daje opis tego wiecznego nieba. Oczywiscie, my mamy materialng koncepcj¢ nieba i
myslimy o nim w powigzaniu ze stoncem, ksiezycem, gwiazdami itd. Jednak w tym wersecie Pan
informuje, Ze w niebie duchowym nie jest potrzebne stonce, ksiezyc, elektryczno$¢ ani zadnego
rodzaju ogien, poniewaz niebo duchowe jest juz o$wietlone przez brahmajyoti, promienie
emanujace z Najwyzszego Pana. My z trudem probujemy osiggna¢ inne planety, ale nietrudno jest
zrozumie¢ siedzibe Najwyzszego Pana. Miejsce to nazywane jest Goloka. Zostato ono wspaniale
opisane w Brahma-samhicie: goloka eva nivasaty akhilatma-bhutah. Pan wiecznie przebywa w
Swojej siedzibie na Goloce, jednakze mozna zblizy¢ si¢ do Niego i1 z tego §wiata. W tym celu Pan
przychodzi i manifestuje Swoja prawdziwa forme sac-cid-ananda-vigraha. Kiedy manifestuje On t¢
forme¢, nie ma juz potrzeby snucia wyobrazen o Jego wygladzie. Aby odwies¢ nas od takich
spekulatywnych wyobrazen, przychodzi On osobiscie i przedstawia si¢ nam takim jakim jest, jako
Syamasundara. Na nieszcze$cie mniej inteligentni wy$miewaja Go, poniewaz przychodzi On jak
kazdy z nas 1 bawi si¢ z nami jak ludzka istota. Nie powinni$my jednak z tego powodu uwazac, ze
Pan jest jednym z nas. To dzigki Swojej mocy prezentuje si¢ On nam w Swej prawdziwej formie i
przedstawia Swoje rozrywki, ktore sa odzwierciedleniem rozrywek z Jego wiecznej siedziby.

W promieniach nieba duchowego unosi si¢ niezliczona ilo$¢ planet. Brahmajyoti emanuje z
najwyzszej siedziby (Krsnaloki) i planety ananda-maya, cin-maya (ktore nie sg planetami
materialnymi) unoszg si¢ w tych promieniach. Pan mowi:

na tad bhasayate suryo na Sasanko na pavakah
yad gatva na nivartante tad dhama paramam mama

Ten, kto moze osiagnac niebo duchowe, nie musi przychodzi¢ ponownie do nieba materialnego. W
niebie materialnym — nawet jesli osiggniemy najwyzszg planete (Brahmaloke), nie mowigc juz o
ksigzycu — spotykamy si¢ z tymi samymi problemami Zycia, mianowicie: narodzinami, $miercia,
chorobg i staroscig. Zadna planeta we wszech$wiecie materialnym nie jest wolna od tych czterech
zasad materialnego zycia.

Zywe istoty podrézuja z jednej planety na inng, ale nie jest tak, ze mozemy si¢ uda¢ na
upragniong planete po prostu dzigki urzadzeniom mechanicznym. Jesli pragniemy udac si¢ na inng
planet¢, musimy przyja¢ proces, ktory nam to umozliwi. Jest rOwniez powiedziane: yanti deva-
vrata devan pitrn yanti pitr-vratah. Zadne rzadzenia mechaniczne nie s3 potrzebne do odbycia
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podrozy miedzyplanetarnej. Gita instruuje: yanti deva-vrata devan. Ksi¢zyc, stonce i wyzsze
planety nazywane sg Svargaloka. Istniejg trzy rézne polozenia planet w wyzszym, $rednim i
nizszym systemie planetarnym. Ziemia nalezy do $redniego systemu planetarnego. Bhagavad-gita
informuje nas w jaki sposob podrézowacé do wyzszych systemow planetarnych (Devaloka), podajac
bardzo prosty przepis: yanti deva-vrata devan. Nalezy tylko czci¢ okreslonego potboga
zamieszkujgcego okreslong planete, i w ten sposob bedzie mozna dosta¢ si¢ na ksiezyc, stonce albo
na ktorykolwiek z wyzszych systemow planetarnych.

Jednakze Bhagavad-gita nie poleca nam starania si¢ o ktorgkolwiek z planet w tym $wiecie
materialnym. Nawet gdyby$Smy dotarli na najwyzsza planete, Brahmaloke, za pomoca jakiego$
urzadzenia mechanicznego, podrozujac moze przez czterdziesci tysigey lat (a kto zytby tak dtugo?),
to réwniez spotkamy si¢ tam z problemami materialnymi, zwigzanymi z narodzinami, $miercia,
chorobag i staro$cig. Lecz ten, kto chce osiggna¢ najwyzsza planete, Krsnaloke, albo ktorgkolwiek z
innych planet nieba duchowego, nie znajdzie tam tych materialnych probleméw. Pomig¢dzy
wszystkimi planetami w niebie duchowym jest jedna, najwyzsza planeta, nazywana Goloka
Vrndavana, ktora jest oryginalng planeta w siedzibie oryginalnej Osoby Boga, Sri Krsny. Wszystkie
te informacje zawarte s3 w Bhagavad-gicie, ktora uczy nas rowniez, w jaki sposob opusci¢ ten
materialny §wiat i rozpocza¢ prawdziwie radosne zycie w niebie duchowym.

W Pietnastym Rozdziale Bhagavad-gity dany jest prawdziwy obraz tego materialnego $wiata.
Jest tam powiedziane:

urdhva-mulam adhah-sakham  asvattham prahur avyayam
chandamsi yasya parnani yas tam veda sa veda-vit

Tutaj $wiat materialny opisany zostal jako drzewo rosnace korzeniami do gory, a galeziami w dot.
Znamy takie drzewo, ktorego korzenie znajdujg si¢ w goérze. Jesli staniemy nad brzegiem rzeki albo
jakiegokolwiek zbiornika wodnego, mozemy zauwazy¢, ze drzewa odbite w wodzie sa odwrocone.
Podobnie, ten $wiat materialny jest odzwierciedleniem $wiata duchowego. Swiat materialny jest
zaledwie cieniem rzeczywistosci. W cieniu nie ma realnosci ani faktycznego istnienia, ale z tego
cienia mozemy wnioskowac, ze istniej¢ substancja i rzeczywistos¢. Na pustyni nie ma wody, ale
miraz sugeruje, ze taka rzecz jak woda istnieje. W materialnym $wiecie nie ma wody, nie ma
szczescia, ale prawdziwg wode rzeczywistego szczescia mozna znalez¢ w §wiecie duchowym.
Pan proponuje, aby$my osiagneli §wiat duchowy w nastepujacy sposob (Bg. 15.5):

nirmana-moha jita-sanga-dosa
adhyatma-nitya vinivrtta-kamah

dvandvair vimuktah sukha-duhkha-samjnair
gacchanty amudhah padam avyayam tat

To padam avyayam, czyli wieczne krolestwo, moze osiggnac ten, kto jest nirmana-moha. Co to
znaczy? My jesteSmy zwolennikami desygnatow. Kto§ chce zosta¢ "panem", kto$§ chce zostaé
"wiadcg", kto$ prezydentem, bogatym cztowiekiem, krélem czy jeszcze kims innym. Tak dlugo, jak
przywiazani jesteSmy do tych desygnatow, przywigzani jesteSmy do ciata, poniewaz desygnaty te
przynalezg do ciata. Jednak my nie jesteSmy tymi ciatami i u$wiadomienie sobie tego jest
pierwszym krokiem w realizacji duchowe;j. JesteSmy zwigzani z trzema gunami natury materialnej,
ale musimy uniezalezni¢ si¢ od nich poprzez stluzb¢ oddania dla Pana. Je$li nie jesteSmy
przywigzani do stuzby oddania dla Pana, nie mozemy uniezalezni¢ si¢ od sit natury materialne;.
Przyczyng roznego rodzaju desygnatow 1 przywigzan jest nasza zadza i pragnienie, che¢ panowania
nad naturg materialng. Dopoki nie wyzbedziemy si¢ tej sktonnosci do panowania nad naturg
materialng, tak dlugo nie begdziemy mieli mozliwosci powrotu do krélestwa Najwyzszego, do
sanatana-dhamy. Wieczne, nigdy nie ulegajace zniszczeniu krolestwo moze osiagnaé ten, kogo nie
oszatamiajg atrakcje fatszywych uciech materialnych i1 kto peini stuzbe dla Najwyzszego Pana.
Taka osoba moze bez trudu osiagna¢ najwyzszg siedzibeg.
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Gdzie indziej Gita (8.21) oznajmia:

avyakto 'ksara ity uktas tam ahuh paramam gatim
yam prapya na nivartante tad dhama paramam mama

Avyakta znaczy nieprzejawiony. My nie jesteSmy w stanie oglagda¢ w caloSci nawet tego
materialnego $wiata. Nasze zmysly sg tak niedoskonate, Zze nie mozemy nawet zobaczy¢ wszystkich
gwiazd w tym wszech§wiecie materialnym. Literatura wedyjska zawiera wiele informacji o
wszystkich planetach. Mozemy w nie wierzy¢ albo nie. Literatura wedyjska, szczegélnie Srimad-
Bhagavatam, opisuje wszystkie wazniejsze planety, a $wiat duchowy, znajdujacy si¢ poza tym
materialnym niebem, opisany jest jako avyakta, nieprzejawiony. Powinno si¢ dazy¢ do tego
najwyzszego krolestwa, poniewaz ten, kto je osiggnie, nie musi juz nigdy powraca¢ do tego §wiata
materialnego.

Kto$ moze zatem zada¢ pytanie, w jaki sposob osiggnac siedzibg Najwyzszego Pana? Informacje
o tym znajdziemy w Rozdziale Osmym. Jest tam powiedziane:

anta-kale ca mam eva smaran muktva kalevaram
yah prayati sa mad-bhavam  yati nasty atra samsayah

"Kazdy, kto pod koniec zycia opuszcza cialo pamigtajagc Mnie, natychmiast osiagga Moja nature;
co do tego nie ma watpliwosci." (Bg. 8.5 ) Ten, kto mysli o Krsnie w chwili $§mierci, udaje si¢ do
Krsny. Musi on pamigta¢ posta¢ Krsny; jesli opuszcza ciato myslac o tej postaci, z pewnoscia
osigga krolestwo duchowe. Mad-bhavam odnosi si¢ do najwyzszej natury Najwyzszej Istoty.
Najwyzsza Istota jest sac-cid-ananda-vigraha: to znaczy, ze Jego forma jest wieczna, petna wiedzy
i szczgscia. Nasze obecne ciato nie jest sac-cid-ananda. Jest ono asat, nie sat. Nie jest wieczne; jest
zniszczalne. Nie jest cit, pelne wiedzy, ale jest pelne ignorancji. Nie posiadamy wiedzy o krolestwie
duchowym, a nawet nie mamy doskonalej wiedzy o tym materialnym $wiecie, gdzie jest tak wiele
rzeczy wcale nam nieznanych. To cialo jest rowniez nirananda; zamiast by¢ pelne szczgscia, petne
jest trosk 1 ktopotéw. Wszystkie nieszczescia, ktoérych doswiadczamy w tym $wiecie materialnym,
powstaja z ciala, ale ten, kto opuszcza to ciato myslac o Panu Krsnie, Najwyzszej Osobie Boga, od
razu osiaga ciato sac-cid-ananda.

Proces opuszczania tego ciala i otrzymywania nastepnego w tym materialnym S$wiecie jest
rowniez zorganizowany. Cztowiek umiera skoro tylko zostata podjeta decyzja, jaka forme ciata
otrzyma on w zyciu nastgpnym. Decyzji t¢ podejmuja wyzsze autorytety, a nie sama zywa istota.
Odpowiednio do naszego postgpowania w tym zyciu, wznosimy si¢ albo upadamy. To zycie jest
przygotowaniem do Zzycia nastgpnego. Zatem, jesli w tym Zyciu mozemy przygotowac si¢ do
otrzymania promocji do krdlestwa Boga, wtedy z pewno$cig po opuszczeniu tego ciala
materialnego osiagniemy ciato duchowe, takie jakie posiada Pan.

Jak wytlumaczono wcze$niej, sg transcendentali$ci roznego rodzaju: brahma-vadi, paramatma-
vadi i bhakta, i jak wspomniano uprzednio, w brahmajyoti (niebie duchowym) znajduje si¢
nieskonczona ilo$¢ planet duchowych. Liczbg tych planet jest o wiele, wiele wieksza niz liczba
wszystkich planet w tym §wiecie materialnym. W przyblizeniu oszacowano, ze ten §wiat materialny
stanowi jedng czwartg calego stworzenia (ekamsena sthito jagat). W tej, materialnej czesci znajduja
si¢ miliony 1 biliony wszech§wiatow z trylionami planet, stonc, gwiazd i ksi¢zycow. Ale cala ta
manifestacja materialna jest jedynie fragmentem catego stworzenia. Wigksza cze$¢ tego stworzenia
znajduje si¢ w niebie duchowym. Ten, kto pragnie potaczy¢ si¢ z Najwyzszym Brahmanem, zostaje
natychmiast umieszczony w brahmajyoti Najwyzszego Pana, i w ten sposob osigga niebo duchowe.
Bhakta, ktory pragnie cieszy¢ si¢ towarzystwem Najwyzszego Pana, dostaje si¢ na planety
Vaikuntha, ktorych ilo$¢ jest niezliczona, i Najwyzszy Pan, poprzez Swoja peing ekspansje jako
czterorgki Narayana o rdznych imionach, jak: Pradyumna, Aniruddha i Govinda itd., przebywa tam
z nim. Zatem w chwili $mierci transcendentalisci myslg albo o brahmajyoti, albo o Paramatmie,
albo o Najwyzszej Osobie Boga, Sri Krsnie. We wszystkich przypadkach wchodza oni w niebo

18



duchowe, ale jedynie bhakta (ten, kto ma osobisty kontakt z Najwyzszym Panem) dostaje si¢ na
planety Vaikuntha albo na Goloke¢ Vrndavane. Pan zapewnia, ze "co do tego nie ma watpliwosci."
Nalezy w to mocno wierzy¢. Nie powinnismy odrzucac tego, co nie odpowiada naszej wyobrazni.
Powinnismy przyjac takg postawe, jakg przyjat Arjuna: "Wierze we wszystko, co mi powiedziates."
Zatem, jesli Pan mowi, ze kazdy, kto w momencie $mierci mysli o Nim jako o Brahmanie;
Paramatmie albo Najwyzszej Osobie Boga — z pewno$cig wchodzi do nieba duchowego, to
wypowiedz ta jest poza wszelkimi watpliwosciami. Nie mozna nie wierzy¢ w nig.

Bhagavad-gita (8.6) rowniez wyjasnia ogdlng zasade, dzigki ktore mozna wejs¢ do krolestwa
duchowego jedynie poprzez myslenie o Najwyzszym w momencie $mierci:

yam yam vapi smaran bhavam tyajaty ante kalevaram
tam tam evaiti kaunteya sada tad-bhava-bhavitah

"To, jaki stan istnienia pamigta osoba, ktdra opuszcza swoje obecne cialo, decyduje o tym jaka
form¢ otrzyma ona w swoim zyciu przysztym." Najpierw musimy zrozumie¢, ze materialna natura
jest manifestacjg jednej z energii Najwyzszego Pana. Wszystkie energie Najwyzszego Pana opisane
zostaty w Visnu Puranie (6.7.61):

visnu-saktih para prokta ksetra-jnakhya tatha para
avidya-karma-samjnanya trtiya saktir isyate

Najwyzszy Pan jest w posiadaniu rozmaitych 1 niezliczonych energii, ktorych nie jesteSmy w stanie
pojac jednakze wielce uczeni medrey czy wyzwolone dusze studiowali te energie i podzielili je na
trzy czg$ci. Wszystkie te energie sa Visnu-sakti, to znaczy, ze s one roznymi mocami Pana Visnu.
Pierwsza energia jest para, transcendentalna. Zywe istoty rowniez naleza do energii wyzszej, jak to
zostato juz wytlumaczone wczesniej. Inne energie, czyli energie materialne, sg w gunie ignorancji.
W czasie $§mierci mozemy albo pozosta¢ w nizszej energii tego materialnego §wiata, albo mozemy
przenie$¢ sie¢ w energi¢ $wiata duchowego. Bhagavad-gita (8.6) mowi:

yam yam vapi smaran bhavam tyajaty ante kalevaram
tam tam evaiti kaunteya sada tad-bhava-bhavitah

"To, jaki stan istnienia pamigta osoba, ktora opuszcza swoje obecne ciato, decyduje o tym, jaka
form¢ otrzyma ona w swoim zyciu przysztym."

W zyciu przyzwyczajeni jesteSmy do myslenia albo o energii materialnej, albo o duchowej. W
jaki sposob mozemy odwrdci¢ nasze mysli od energii materialnej do duchowe;j? Literatura, ktora
napelnia nasze mysli energig materialng — gazety, powiesci itd. jest bardzo obszerna. Nasze mysli,
ktére teraz tak bardzo zaabsorbowane sg literaturg tego rodzaju, musza zosta¢ skierowane na
literature wedyjska. Dlatego wielcy medrcy zostawili tak pokazng literature wedyjska, jak Purany
itd. Purany nie sg fantazjg. Sa one zapiskami historycznymi. W Caitanya-caritamrta (Madhya
20.122) jest nastepujacy werset

maya-mugdha jivera nahi svatah krsna-jnana
jivere krpaya kaila krsna veda-purana

Sklonne do zapominania zywe istoty, czyli uwarunkowane dusze, zapomniaty o swoim zwigzku z
Najwyzszym Panem 1 zaabsorbowane sg mys$lami o czynno$ciach materialnych. Aby te ich
zdolno$¢ myslenia skierowa¢ na niebo duchowe, Krsna-dvaipayana Vyasa datl obszerng literature
wedyjska. Najpierw podzielit Vedy na cztery cze$ci, nastepnie wytlumaczyt je w Puranach, a dla
mniej pojetnych ludzi napisat Mahabharate. Mahabharata zawiera Bhagavad-gite. Potem cala
literatura wedyjska zostata streszczona w Vedanta-sutrze, a jako wskazowki na przysziosé
pozostawit naturalny komentarz do Vedanta-sutry, nazwany Srimad-Bhagavatam. Musimy zawsze
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zajmowac nasze umysly czytaniem literatury wedyjskiej. Tak jak materialista angazuje swoj umyst
W czytanie gazet, magazynOw i tak obszernej literatury materialistycznej, podobnie my musimy
skierowa¢ si¢ ku literaturze, ktorg pozostawil nam Vyasadeva; w ten sposdb, w chwili $mierci
bedziemy mogli pami¢ta¢ o Najwyzszym Panu. Jest to jedyny sposodb proponowany przez Pana i
Pan gwarantuje rezultat "Nie ma co do tego watpliwosci."

tasmat sarvesu kalesu mam anusmara yudhya ca
mayy arpita-mano-buddhir mam evaisyasy asamsayah

"Dlatego, Arjuno, powiniene$ zawsze mysle¢ o Mnie w formie Krsny i rownoczesnie petni¢ swoj
obowigzek 1 walczy¢. Mnie dedykujac swoje czyny i1 koncentrujac swoj umyst i inteligencj¢ na
Mnie, osiggniesz Mnie bez watpienia." (Bg. 8.7)

Nie radzi On Arjunie, aby pamigtat tylko o Nim, a porzucit swoje obowigzki. Nie, Pan nigdy nie
zaleca niczego, co jest niepraktyczne. W tym materialnym $wiecie trzeba pracowaé, aby utrzymac
swoje ciato. Ludzkie spoteczenstwo podzielone zostalo — wedtug wykonywanej pracy — na cztery
grupy spoteczne: bramin, ksatriya, vaisya i sudra. Grupa bramindéw, czyli inteligencja, pracuje w
okreslony sposob; ksatriyowie, czyli grupa administracyjna — w inny sposob; a rzemieslnicy, kupcy
1 robotnicy, réwniez wszyscy skfaniaja si¢ do swoich specyficznych obowigzkéw. W ludzkim
spoteczenstwie, niezaleznie od tego, czy kto$ jest robotnikiem, kupcem, wojownikiem,
administratorem czy rolnikiem, czy nawet nalezy do najwyzszej grupy i jest cztowiekiem
wyksztatconym, naukowcem albo teologiem, musi on pracowaé, aby utrzymaé si¢ przy zyciu.
Dlatego Pan mowi Arjunie, Ze nie powinien porzuca¢ swojego zaj¢cia, ale w czasie wykonywania
swoich obowigzkéw powinien pamieta¢ o Krsnie (mam anusmara). Jesli nie bedzie on praktykowat
pamigtania o Krsnie podczas walki o egzystencje, wtedy nie bedzie mogt pamigta¢ o Nim w chwili
$mierci. Pan Caitanya radzi to samo. Mowi On: Kirtaniyah sada harih: nalezy zawsze intonowac
imiona Pana. Imiona Pana i Pan s3 tozsame. Wigc instrukcja Krsny dla Arjuny: "Pamigtaj o Mnie",
1 zalecenie Pana Caitanyi, aby "zawsze intonowa¢ imiona Pana Krsny", sg ta samg instrukcjg. Nie
ma roznicy, poniewaz Krsna i Jego imiona s tozsame. Na ptaszczyznie absolutnej nie ma rdéznicy
pomiedzy nazwa a jej odpowiednikiem. Zatem powinniSmy zawsze zachowywaé pami¢¢ o Panu,
dwadziescia cztery godziny na dobg, poprzez intonowanie Jego imion i takie uloZzenie czynnosci
naszego zycia, abySmy mogli zawsze o Nim pamigtac.

Jak to jest mozliwe? Acaryowie podaja nastgpujacy przyktad: jesli zame¢zna kobieta zwigzana jest
z jakim$ innym mezczyzng albo gdy mezczyzna przywigzany jest do kobiety, ktora nie jest jego
zong, to takie przywigzanie uwazane jest za bardzo mocne. Osoba bgdaca w takim zwigzku zawsze
mysli o swoim ukochanym. Zona, ktéra mysli o kochanku, my$li zawsze o spotkaniu si¢ z nim,
nawet gdy wykonuje swoje codzienne prace domowe. Wlasciwie pelni ona swoje obowigzki
domowe nawet bardziej starannie, tak aby maz nie domyslil si¢ o jej zwigzku z inng osoba.
Podobnie my powinni§my zawsze pamieta¢ naszego najwyzszego ukochanego, Sri Krsne, a
jednoczesnie bardzo starannie wypelnia¢ nasze obowigzki materialne. Konieczne jest tutaj silne
uczucie mitosci. Jesli zywimy silne uczucie mitosci dla Najwyzszego Pana, wtedy mozemy
wypetia¢ swoje obowiazki i jednoczesnie pamigta¢ Go. Musimy rozwingé w sobie takie uczucie
miloéci. Arjuna na przyktad zawsze myslat o Krsnie; byl nieodlacznym towarzyszem Krsny i
rownoczes$nie wojownikiem. Krsna nie zalecal Arjunie porzuceniu walki 1 udania si¢ do lasu na
medytacj¢. Kiedy Pan opisal mu system yogi, Arjuna stwierdzil, ze praktyka tego systemu jest dla
niego niemozliwa.

arjuna uvaca
yo 'yam yogas tvaya proktah samyena madhusudana

etasyaham na pasyami  cancalatvat sthitim sthiram

"Arjuna rzekt: O Madhusudano, system yogi, ktory tutaj strescites, zdaje si¢ by¢ niepraktycznym i
nieodpowiednim dla mnie. gdyz umyst moj jest zbyt niespokojny i zmienny." (Bg. 6.33)
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Ale Pan mowi:

yoginam api sarvesam mad-gatenantaratmana
sraddhavan bhajate yo mam  sa me yuktatamo matah

"Ze wszystkich yoginow, ten ktory zawsze poklada we Mnie wielkg wiare, wiclbigc Mnie w
transcendentalnej stuzbie mitosci, jest najbardziej zjednoczony ze Mng w yodze i jest najwyzszym
ze wszystkich. Takie jest Moje zdanie." (Bg. 6.47) Wigc ten, kto zawsze mysli o Najwyzszym Panu,
jest najwigkszym yoginem, najwyzszej klasy jnanim i jednoczesnie najwickszym bhakta. Pan dalej
mowi Arjunie, ze — jako ksatriya — nie powinien wycofywaé si¢ z walki, ale gdy bedzie walczyt
pamigtajac o Nim, wtedy bedzie mdgl pamigta¢ Go 1 w czasie $mierci. Do tego konieczne jest
jednak catkowite podporzadkowanie si¢ Panu w transcendentalnej stuzbie mitosci.

W rzeczywisto$ci nie pracujemy naszym ciatem, ale umyslem i inteligencja. Wigc jesli
inteligencja 1 umyst sg zawsze zajete mys$lami o Najwyzszym Panu, wtedy zmysty zostang w
naturalny sposdb zaangazowane w Jego sluzbg. Przynajmniej na pozoér, czynno$ci zmystow
pozostajg tymi samymi, ale zmienia si¢ $wiadomos¢. Bhagavad-gita uczy, w jaki sposob zajac
umyst 1 inteligencje mys$lami o Panu. Takie zaabsorbowanie umystu i inteligencji umozliwi nam
powrot do krélestwa Pana. Jesli umyst zaangazowany jest w stuzbe dla Krsny, wtedy automatycznie
zaangazowane beda w Jego stuzbe rowniez zmysty. Catkowite pograzenie sic w myslach o Sri
Krsnie jest wielkg sztuka i jednoczesnie sekretem Bhagavad-gity.

Wspotczesny cztowiek wkilada wiele trudu w préby zdobycia ksiezyca, natomiast nie bardzo
stara si¢ o podniesienie swojej pozycji duchowej. Gdy kto§ ma jeszcze pigcdziesiat lat zycia przed
soba, powinien zaja¢ ten krotki czas kultywowaniem praktyki pamigtania o Najwyzszej Osobie
Boga. Ta praktyka jest procesem oddania:

sravanam kirtanam visnoh smaranam pada-sevanam
arcanam vandanam dasyam sakhyam atma-nivedanam
(Srimad-Bhagavatam 7.5.23)

Te dziewig¢ procesoéw, z ktorych najtatwiejszym jest sravanam, stuchanie Bhagavad-gity od osoby
zrealizowanej, skieruje nasze mysli ku Najwyzszej Istocie. To doprowadzi do pamigtania
Najwyzszego Pana i umozliwi nam, po opuszczeniu tego ciata, osiagnigcie ciata duchowego, ktore
jest odpowiednie do towarzyszenia Najwyzszemu Panu.

Dalej Pan mowi:

abhyasa-yoga-yuktena cetasa nanya-gamina
paramam purusam divyam yati parthanucintayan

"Ten, kto medytuje o Mnie jako o Najwyzszej Osobie Boga, bezustannie pamigtajagc Mnie 1 nie
zbaczajac ze $ciezki, o Arjuno, z pewnoscig Mnie osiggnie." (Bg. 8.8)

Nie jest to bardzo trudny proces. Nalezy jednakze nauczy¢ si¢ go od osoby doswiadczonej. Tad
vijnanartham sa gurum evabhigacchet: nalezy zblizy¢ si¢ do osoby, ktdra juz to praktykuje. Umyst
bezustannie zmienia przedmiot swego zainteresowania, ale nalezy zawsze praktykowac
koncentrowanie umystu na formie Najwyzszego Pana Sri Krsny albo na dzwigku Jego imienia.
Umyst jest w naturalny sposob niespokojny, wedrujac tu i tam, ale moze spoczgé on na wibracji
dzwigkowej "Krsna". Nalezy zatem medytowac¢ o paramam purusam, Najwyzszej Osobie Boga w
krélestwie duchowym, w niebie duchowym, i w ten sposob Go osiggnaé. Sposoby i $rodki
ostatecznej realizacji 1 zdobycia ostatecznego celu opisane zostaty w Bhagavad-gicie, a wrota tej
wiedzy otwarte sg dla kazdego. Nikomu nie broni si¢ wejs¢. Wszystkie klasy ludzi mogg zblizy¢ si¢
do Pana poprzez myslenie o Nim, gdyz stuchanie i myslenie o Nim mozliwe jest dla kazdego.

Pan dalej mowi (Bg. 9.32-33):
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mam hi partha vyapasritya ye pi syuh papa-yonayah
striyo vaisyas tatha Sudras te 'pi yanti param gatim

kim punar brahmanah punya bhakta rajarsayas tatha
anityam asukham lokam imam prapya bhajasva mam

Zatem Pan mowi, ze takze kupiec, upadta kobieta czy robotnik, a nawet ludzie z najnizszych
statusOw zycia mogg osiggna¢ Najwyzszego. Niekonieczny jest tu wysoki rozwoj inteligencji.
Istotne jest to, ze Pana w niebie duchowym moze osiggna¢ kazdy, kto przyjmie zasady bhakti-yogi i
uzna Najwyzszego Pana za summum bonum swego zycia, najwyzszy obiekt i ostateczny cel. Ten,
kto przyjmie zasady wyrazone w Bhagavad-gicie, moze uczyni¢ swoje zycie doskonatym i trwale
rozwigza¢ wszystkie problemy zycia. Jest to istota i tre$¢ catej Bhagavad-gity.

Konkludujac, Bhagavad-gita jest literaturg transcendentalna, ktora nalezy czyta¢ bardzo uwaznie.
Gita-sastram idam punyam yah pathet prayatah puman: ten, kto wlasciwie przestrzega instrukcji
Bhagavad-gity, moze uwolni¢ si¢ od wszelkich trosk i niedoli zycia. Bhaya-sokadi-varjitah. W tym
zyciu bedzie wolny od wszelkiego strachu, a jego nastgpne zycie bedzie duchowe. (Gita-mahatmya
1)

Jest, jeszcze nastepna korzys¢:

gitadhyayana-silasya pranayama-parasya ca
naiva santi hi papani  purva-janma-krtani ca

"Jesli kto$ czyta Bhagavad-gite szczerze i powaznie, wowczas — dzigki tasce Pana — nie beda
mialy na niego wptywu zadne ze skutkow jego przesztych grzechow." (Gita-mahatmya 2) W
ostatniej czeSci Bhagavad-gity (18.66) Pan Sri Krsna gtosno oswiadcza:

sarva dharman parityajya mam ekam saranam vraja
aham tvam sarva-papebhyo moksayisyami ma sucah

"Porzu¢ wszelkie rodzaje religii 1 po prostu podporzadkuj si¢ Mnie, a Ja uwolni¢ ci¢ od wszelkich
nastepstw twoich grzechow. Nie bgj si¢." Zatem Pan przyjmuje wszelkg odpowiedzialnos$¢ za tego,
kto podporzadkowuje si¢ Jemu, i chroni go od nastepstw jego grzechow.

maline mocanam pumsam jala-snanam dine dine
sakrd gitamrta-snanam samsara-mala-rnasanam

"Dbajacy o czystos¢ bierze kapiel codziennie, ale ten, kto tylko raz wykapie si¢ w §wiete] wodzie
Gangesu Bhagavad-gity, oczyszcza si¢ z wszelkiego brudu materialnego zycia." (Gita-mahatmya 3)

gita su-gita kartavya kim anyaih Sastra-vistaraih
ya svayam padmanabhasya mukha-padmad vinihsrta

Poniewaz Bhagavad-gita zostata wygloszona przez Najwyzszg Osobe Boga, nie ma potrzeby
czytania zadnej innej literatury wedyjskiej. Nalezy jedynie uwaznie i regularnie stuchaé i czytac
Bhagavad-gite. W obecnym wieku ludzie sg tak zaabsorbowani czynnos$ciami doczesnego zycia, ze
Czytanie catej literatury wedyjskiej jest dla nich czym$ zgota niemozliwym. Nie jest to jednak
konieczne. Wystarczy ta jedna ksigzka Bhagavad-gita, jako ze jest ona esencjg calej literatury
wedyjskiej 1 szczegblnie dlatego, ze wygloszona zostata przez Najwyzsza Osobe Boga. (Gita-
mahatmya 4)
Jak jest powiedziane:

bharatamrta-sarvasvam visnu-vaktrad vinihsrtam
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gita-gangodakam pitva punar janma na vidyate

"Ten, kto pije wode z Gangesu dostepuje zbawienia, a co dopiero méwi¢ o kims, kto pije nektar
Bhagavad-gity? Bhagavad-gita jest samg esencjg Mahabharaty i zostata przekazana przez Samego
Pana Krsng, oryginalnego Visnu." (Gita-mahatmya 5) Bhagavad-gita emanuje z ust Najwyzszej
Osoby Boga, a o Gangesie mowi si¢, ze wyplywa on z lotosowych stép Pana. Oczywiscie nie ma
réznicy pomigdzy ustami a stopami Najwyzszego Pana, ale na podstawie naszych bezstronnych
obserwacji mozemy stwierdzi¢, ze Bhagavad-gita jest nawet wazniejsza niz woda Gangesu.

sarvopanisado gavo dogdha gopala-nandanah
partho vatsah su-dhir bhokta dugdham gitamrtam mahat

"Ten Gitopanisad, Bhagavad-gita, esencja wszystkich Upanisadow, jest jak krowa, a krowe te doi
Pan Krsna, ktory stynie jako chtopiec-pasterz. Arjuna jest cieleciem, a to mleko-nektar Bhagavad-
gity maja pi¢ wielcy medrey i czys$ci wielbiciele." (Gita-mahatmya 6)

ekam sastram devaki-putra-gitam eko devo devaki-putra eva
eko mantras tasya namani yani  karmapy ekam tasya devasya seva
(Gita-mahatmya 7)

W dzisiejszych czasach czlowiek pragnie mie¢ jedno pismo $wigte, jednego Boga, jednag religie i
jedno zajecie. Wiec, ekam Sastram devaki-putra-gitam: niech bedzie jedno wspoélne dla catego
$wiata §wiete pismo — Bhagavad-gita. Eko devo devaki-putra eva: niech bedzie tylko jeden Bog dla
calego $wiata — Sri Krsna. Eko mantras tasya namani: tylko jedna mantra, jedna modlitwa —
intonowanie Jego imienia Hare Krsna, Hare Krsna, Krsna Krsna, Hare Hare, Hare Rama, Hare
Rama, Rama Rama. Hare Hare. Karmapy ekam tasya devasya seva: i niech bedzie tylko jedna
praca — stuzba dla Najwyzszej Osoby Boga.

SUKCESJA UCZNIOW

Evam parampara-praptam imam rajarsayo viduh (Bhagavad-gita 4.2).
Ta Bhagavad-gita Taka Jakg Jest jest przekazana w tej sukcesji uczniow:

1. Krsna 18. Vyasa Tirtha

2. Brahma 19. Laksmipati

3. Narada 20. Madhavendra Puri

4. Vyasa 21. Isvara Puri, (Nityananda, Advaita)
5. Madhva 22. Pan Caitanya

6. Padmanabha 23. Rupa, (Svarupa, Sanatana)

7. Nrhari 24. Raghunatha, Jiva

8. Madhava 25. Krsnadasa

9. Aksobhya 26. Narottama

10. Jaya Tirtha 27. Visvanatha

11. Jnanasindhu 28. (Baladeva), Jagannatha

12. Dayanidhi 29. Bhaktivinoda

13. Vidyanidhi 30. Gaurakisora

14. Rajendra 31. Bhaktisiddhanta Sarasvati

15. Jayadharma 32. A.C. Bhaktivedanta Swami
16. Purusottama Prabhupada

17. Brahmanya Tirtha
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SPIS TRESCI

Krotkie streszczenie rozdzialow

ROZDZIAL 1

Obserwacja wojsk na Polu Bitewnym Kuruksetra
Obserwujac dwie przeciwne armie ustawione w szyku bojowym, Arjuna — pot¢zny wojownik
— widzi w nich swoich bliskich krewnych, nauczycieli i przyjaciot, gotowych walczy¢ i odda¢
swoje zycie. Owtladnigty smutkiem i zaloScig, stabnie, doznaje oszotomienia i traci
determinacje¢ walki.

ROZDZIAL 11

Tresé¢ Gity w skrocie
Arjuna podporzadkowuje si¢ Krsnie jako Jego uczen i Krsna rozpoczyna Swoje nauki,
thumaczac mu podstawowa roznice pomigdzy tymczasowym, materialnym cialem a wieczng

dusza. Pan tlumaczy proces transmigracji, natur¢ bezinteresownej stuzby dla Najwyzszego i
cechy osoby samozrealizowanej.

ROZDZIAL I

Karma-yoga
Kazdy musi podja¢ jaki§ rodzaj dziatania w tym materialnym $wiecie. Ale nasze dziatanie
moze nas albo zwigza¢ z tym $wiatem, albo wyzwoli¢ z niego. Poprzez bezinteresowne
dziatanie dla przyjemnos$ci Najwyzszego, mozna wyzwoli¢ si¢ z prawa karmy (akcji i reakcji)
1 osiagna¢ transcendentalng wiedz¢ o jazni 1 Najwyzszym.

ROZDZIAL IV

Wiedza Transcendentalna
Wiedza transcendentalna — duchowa wiedza o duszy, Bogu i ich zwigzku — zaréwno
oczyszcza, jak 1 wyzwala. Taka wiedza jest owocem bezinteresownego dziatania w stuzbie
oddania (karma-yoga). Pan tlumaczy odlegta histori¢ Gity, cel i znaczenie Swoich
okresowych zstgpien do tego $wiata oraz potrzebe zblizenia si¢ do guru, zrealizowanego
nauczyciela.

ROZDZIAL V

Karma-yoga — Dzialanie w Swiadomos$ci Krsny

Wykonujac wszelkie zewnetrzne czynnos$ci, ale wewnetrznie wyrzekajac si¢ ich rezultatow,
medrzec — oczyszczony przez ogien transcendentalnej wiedzy — osigga spokoj, wolnos¢ od
przywigzan, wyrozumiato$¢, duchowa wizje i szczescie.
ROZDZIAL VI

Dhyana-yoga
Astanga-yoga, mechaniczna praktyka medytacyjna, polega na kontroli umystu i zmystow i

skupieniu uwagi na Paramatmie (Duszy Najwyzszej, formie Pana usytuowanej w sercu).
Praktyka ta kulminuje w samadhi, petnej swiadomosci Najwyzszego.
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ROZDZIAL VII

Wiedza o Absolucie
Pan Krsna jest Najwyzsza Prawds, najwyzsza przyczyng i silg utrzymujacag wszystko,
zarbwno materialne, jak 1 duchowe. Zaawansowane dusze podporzadkowuja Mu si¢ w
oddaniu, podczas gdy dusze niepobozne kierujg swoje umysty ku innym przedmiotom kultu.

ROZDZIAL VIII

Osiaganie Najwyzszego
Poprzez pamigtanie Pana Krsny w oddaniu w ciggu catego swego zycia, a szczegOlnie w
czasie $mierci, mozna osiagna¢ Jego najwyzsza siedzibg, bedaca poza tym materialnym
Swiatem.

ROZDZIAL IX

Wiedza Najbardziej Poufna

Pan Krsna jest Najwyzsza Osoba Boga 1 najwyzszym przedmiotem kultu. Dusza jest wiecznie
zwigzana z Nim poprzez transcendentalng stuzbe oddania (bhakti). Poprzez rozbudzenie
swojego czystego oddania mozna powroci¢ do Krsny w krolestwie duchowym.

ROZDZIAL X

Bogactwa Absolutu

Wszystkie cudowne zjawiska, bedace przejawem sity, pigkna, wielkosci albo wzniostosci, czy
to w $§wiecie materialnym czy duchowym, sg jedynie czastkowymi manifestacjami boskich
energii 1 bogactwa Krsny. Jako najwyzsza przyczyna wszystkich przyczyn, podtoze i istota
wszystkiego, Krsna jest najwyzszym przedmiotem czci dla wszystkich istot

ROZDZIAL XI

Forma Kosmiczna
Pan Krsna obdarza Arjune boskim wzrokiem 1 objawia Swoja okazalg i nieograniczong forme¢
jako kosmiczny wszechs§wiat. W ten sposob ostatecznie dowodzi Swojej boskosci. Krsna
thumaczy, ze oryginalng forma Boga jest Jego wlasna, wszechpigkna, podobna ludzkiej forma.
Te¢ forme¢ mozna postrzec jedynie dzigki czystej stuzbie oddania.

ROZDZIAL XII

Shluzba Oddania

Bhakti-yoga — czysta stuzba oddania dla Pana Krsny jest najwyzszym 1 najbardziej
odpowiednim $rodkiem do osiggnigcia czystej mitosci do Krsny, ktora jest najwyzszym celem
egzystencji duchowe;j. Ci, ktorzy podazaja ta najwyzsza §ciezka, rozwijaja cechy boskie.

ROZDZIAL XIII

Natura, Podmiot Radosci i Swiadomos¢
Kto rozumie réznicg pomiedzy cialem, dusza i Dusza Najwyzszg poza nimi obiema, osigga
wyzwolenie z tego materialnego $wiata.

'ROZDZIAL X1V

Trzy Sily Natury Materialnej
Wocielone dusze znajduja si¢ pod wplywem trzech sil, czyli cech: dobroci, pasji i ignorancji.
Pan Krsna ttumaczy czym sg te sily, w jaki sposdb na nas dziataja, w jaki sposob mozna je
pokonac, i symptomy osoby, ktora osiagneta ten transcendentalny stan.
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ROZDZIAL XV
Yoga Najwyzszej Osoby
Ostatecznym celem wiedzy wedyjskiej jest uwolnienie si¢ od uwiklania w tym materialnym

Swiecie i poznanie Pana Krsny jako Najwyzszej Osoby Boga. Kto rozumie najwyzsza
tozsamos¢ Krsny, podporzadkowuje si¢ Mu 1 angazuje si¢ w stuzbg oddania dla Niego.

ROZDZIAL XVI

Natury Boskie i Demoniczne

Osoby, ktore posiadajg cechy demoniczne i zyja w sposob dowolny, nie przestrzegajac
zalecen pism $wietych, oczekuja niskie narodziny i dalsze uwiklanie w materialng niewole.
Ale ci, ktorzy posiadajg cechy boskie 1 zyja w sposob zgodny z zaleceniem autorytetow pism,
stopniowo osiggaja duchowa doskonatosé.

ROZDZIAL XVII

Rodzaje Wiary

Sa trzy typy wiary, odpowiadajace trzem silom materialnej natury i rozwijajace si¢ z tych sik.
Czyny spelniane przez osoby, ktorych wiara jest w pasji 1 ignorancji, przynosza jedynie
nietrwale, materialne rezultaty, podczas gdy czyny spelniane w dobroci, zgodnie z
zaleceniami pism §wietych, oczyszczaja serce 1 prowadza do czystej wiary w Pana Krsne i
oddania dla Niego.

ROZDZIAL XVIII
Doskonalos¢ Wyrzeczenia

Krsna wyjasnia znaczenie wyrzeczenia 1 wplyw sit natury na ludzka swiadomos$¢ i1 czynnosci.
Wyjasnia realizacje Brahmana, mowi na temat chwat Bhagavad-gity i ostatecznej konkluzji
Gity: najwyzszg $ciezkg religii jest absolutne, bezwarunkowe, mitosne poddanie si¢ Panu
Krsnie, ktory uwalnia od wszystkich grzechow, obdarza catkowitym o$wieceniem i
umozliwia powrot do wiecznej, duchowej siedziby Krsny.
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